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Le macchine e i prodotti raffigurati nelle immagini possono presentare alcune
differenze rispetto ai modelli di produzione, incluse variazioni di particolari e la
presenza di optional disponibili su richiesta. Tutte le informazioni fornite non sono
vincolanti e sono specificate con riserva di errori. Barikell Srl si riserva il diritto di
apportare modifiche ai propri modelli in qualsiasi momento e senza preavviso.

The machines and products shown in the images may differ from the production models,
including variations in details and the presence of optional features available upon
request. All information provided is non-binding and subject to possible errors. Barikell
Srl reserves the right to make changes to its models at any time and without prior notice.



Barikell S.r.l. € un'azienda italiana con sede a Castelfranco
Emilia nel famoso Distretto Meccanico di Modena, un’impor-
tante area industriale in Italia, rinomata per la sua specializza-
zione nell'ingegneria meccanica, nell'automotive e nell'inno-
vazione tecnologica.

Fondata nel 1972 da Luigi Barichello, un pavimentista che
grazie all'esperienza maturata sul campo e ad un forte intuito
progetto le prime frattazzatrici, 'azienda nel corso degli anni
acquisisce sempre piu prestigio grazie al subentro di Luca
Zivieri con quote societarie e che, in qualita di CEQ, porta
Barikell ad affermarsi come azienda leader sia sul mercato
nazionale che su quello internazionale con macchinari di alta
affidabilita in grado di garantire risultati di alta qualita.

Nel 2018 entra in societa un fondo di investimento privato.
Nel 2021 si procede all’acquisizione di BTC Beton Tool Com-
pany di Treviso, un'azienda italiana pioniera nella produzione
di attrezzature e strumenti per la finitura del calcestruzzo per
la pavimentazione industriale e residenziale ampliando cosi la
sua presenza sul mercato.
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Soluzioni all’avanguardia e
qualita Made in Italy
dal 1972.

Nel 2025 Luca Zivieri e I'imprenditore Gianfranco Padovani
decidono di perseguire il loro credo aziendale e riacquistano
i 100% delle quote societarie di Barikell S.r.l.

OGGI Barikell con il suo gruppo sinergico continua ad offrire
ai propri clienti un supporto continuo e prodotti progettati
per superare le aspettative promuovendo standard elevati
di qualita, sicurezza e affidabilita con I'introduzione di tecno-
logie sempre piu all’avanguardia.

L’'azienda mantiene come forte obiettivo la crescita e I'am-
pliamento della propria rete di distribuzione tramite il con-
solidamento dei partner esistenti, I'acquisizione di nuovi
partner per I'accesso a nuovi mercati e lo sviluppo di nuove
alleanze strategiche.

www.barikell.it



Barikell S.r.l. is an ltalian company headquartered in Castel-
franco Emilia, within the renowned Mechanical District of
Modena, an important industrial area in Italy recognized for
its expertise in mechanical engineering, automotive innova-
tion, and advanced technology.

Founded in 1972 by Luigi Barichello, a flooring specialist
who leveraged his field experience and strong intuition
to design the first power trowels, the company gradually
gained prestige over the years. This growth was further
strengthened with the entry of Luca Zivieri as a shareholder.
As CEO, he led Barikell to establish itself as a market leader
both nationally and internationally, offering highly reliable
machinery capable of delivering superior-quality results.

In 2018, a private investment fund joined the company.

In 2021, the acquisition of BTC of Treviso, an ltalian
company pioneering in the production of equipment and
tools for concrete finishing for industrial and residential
flooring, took place, thus expanding its presence on the
market.
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Innovative solutions
and Made in Italy quality
since1972.

In 2025, Luca Zivieri and entrepreneur Gianfranco Padovani
decided to pursue their "corporate belief" and repurchased
100% of the shares of Barikell S.r.1.

TODAY, Barikell and its synergistic group continue to
provide customers with ongoing support and products
designed to exceed expectations by promoting high
standards of quality, safety, and reliability while integrating
cutting-edge technologies.

The company remains strongly committed to growth
and expanding its distribution network by consolidating
existing partnerships, acquiring new partners to access
new markets, and developing strategic alliances.
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FRATTAZZATRICI A BATTERIA
BATTERY-OPERATED POWER TROWELS




MOSKITO 4 - 60 24 INCHES

E-POWER

Frattazzatrice a batteria con batteria ricaricabile agli
ioni di litio, utilizzata per lisciare e rifinire il calcestruzzo
fresco, ottenendo una superficie dura e lucida. Perfetta
per cantieri interni, spazi ristretti, magazzini e aree con
scarsa ventilazione. Bassa rumorosita, zero emissioni,
manutenzione ridotta. Velocita delle pale variabile. Display
OLED 5” ad alta luminosita. Fornita con 2 pacchi batteria e
caricabatteria intelligente.

E

100% ELECTRIC
ZERO EMISSIONS

PULSANTE DI AWIO E
REGOLAZIONE DEI GIRI
DA 0 a 180 giri/min
PUSH BUTTON START AND
SMOOTH RPM CONTROL
0 to 180 RPM

INTELLIGENT

SENSITIVITY

Autonomia / operational time
Tempo di ricarica / Recharging time %

2 h (10%-100%)

STANDARD

CARICABATTERIE
INTELLIGENTE CON
SENSIBILITA’ ALLA CURVA DI
CARICA ALLA BATTERIA

CHARGER WITH BATTERY
CHARGE-CURVE

3h (90% Duty Factor / Fattore di Servizio)

Battery-operated trowel with rechargeable Lithium-ion battery
used for smoothing and finishing fresh concrete, achieving a
hard, polished surface. Perfect for indoor work sites, narrow
spaces, warehouses, and areas with poor ventilation. Low noise,
zero emissions, reduced maintenance. Variable blade speed. 5”
OLED High-Luminosity Display. Supplied with 2 battery packs
and intelligent battery charger.

BATTERIA AGLI IONI DI LITIO
LITHIUM-ION BATTERY
(code 30005)

60V /55A /3300 Wh

7 GANCIO DI
< SOLLEVAMENTO
* LIFTING HOOK

NNRNRNRNRNN
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BATTERY

OPTIONAL

J¥re Ol &=

Gancio 4 pale Manico Palette  Cerchio stabilizz. 2 Batterie ~ Caricabatterie Palette teflon  Disco frattazzo
sollevam. 4 blades pieghevole Finish blades  Stabilising ring 2 Batteries  Battery charger Teflon blades Float Pan
Lifting hook Folding handle
ART MODELLO MOTORE POTENZA DIAMETRO ROTORI VELOCITA IN USCITA
’ Model Engine POWER Hp Rotor diameter cm Blade Speed rpm
30001 4-60 60V -20A Hp 1,65/1,2 Kw 60 0-180 RPM reg. / adj.




4 - 90 36 INCHES

E-POWER

Frattazzatrice a batteria con batteria ricaricabile agli
ioni di litio, utilizzata per lisciare e rifinire il calcestruzzo
fresco, ottenendo una superficie dura e lucida. Perfetta
per cantieri interni, spazi ristretti, magazzini e aree con
scarsa ventilazione. Bassa rumorosita, zero emissioni,
manutenzione ridotta. Velocita delle pale variabile. Display
OLED 5” ad alta luminosita. Fornita con 2 pacchi batteria e
caricabatteria intelligente.

& ) 100% ELECTRIC

ZERO EMISSIONS

PULSANTE DI AWIO E
REGOLAZIONE DEI GIRI
DA 0 a 180 giri/min
PUSH BUTTON START AND
SMOOTH RPM CONTROL
0 to 180 RPM

BATTERIA

SENSITIVITY

Autonomia / operational time
Tempo di ricarica / Recharging time % 2 h (10%-100%)

STANDARD

JdX D &

PaletteCombi

[y
Gancio 4 pale Manico 2 Batterie  Caricabatterie

sollevam. 4 blades pieghevole ~ Combi blades 2 Batteries Battery charger

e

CARICABATTERIE
INTELLIGENTE CON
SENSIBILITA’ ALLA
CURVA DI CARICA ALLA

INTELLIGENT BATTERY
CHARGER WITH BATTERY
CHARGE-CURVE

Battery-operated trowel with rechargeable Lithium-ion battery
used for smoothing and finishing fresh concrete, achieving a
hard, polished surface. Perfect for indoor work sites, narrow
spaces, warehouses, and areas with poor ventilation. Low noise,
zero emissions, reduced maintenance. Variable blade speed. 5”
OLED High-Luminosity Display. Supplied with 2 battery packs
and intelligent battery charger.

BATTERIA AGLI IONI DI LITIO
LITHIUM-ION BATTERY
(code 30005)

60V /55A /3300 Wh

" SOLLEVAMENTO
LIFTING HOOK

3 h (90% Duty Factor / Fattore di Servizio)

S =

Palette teflon  Disco frattazzo
Teflon blades Float Pan

Lifting hook Folding handle
ART MODELLO MOTORE POTENZA DIAMETRO ROTORI VELOCITA IN USCITA
’ Model Engine POWER Hp Rotor diameter cm Blade Speed rpm
31000 4-90 60V-20A Hp 1,65/1,2 Kw 90 0-180 RPM regq. / adj




DIMENSIONI bimENSIONS

Moskito 4 - 60 24 Inches E-POWER

MOD. A (mm) B (mm) C (mm) SPECIFICA MANICO / HANDLE SPECIFICATION

MOSKITO 60 1491 937 616 manico pieghevole aperto open folding handle

4 - 90 36 Inches E-POWER

Y
2

7/

MOD. A (mm) B (mm) C (mm) SPECIFICA MANICO / HANDLE SPECIFICATION

4-90 1971 938 975 manico pieghevole aperto open folding handle
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FRATTAZZATRICI SINGOLE
WALK-BEHIND POWER TROWELS




MOSKITO 60 24 INCHES

SABBIA CEMENTO/SAND CEMENT

Macchina dotata di disco fisso in acciaio @ 60 cm per
la lisciatura di massetti di sabbia e cemento e per la
preparazione dei sottofondi prima della posa della
pavimentazione. Particolarmente indicata per operare
all'interno di appartamenti, garages, su marciapiedi e
piccole aree cortilive.

SABBIA CEMENTO LRC
SAND CEMENT LRC

-‘%
STANDARD OPTIONAL
Manico pieghevole Gancio sollevam.
Folding handle Lifting hook
EXCL. LRC EXCL. LRC
ART MODELLO MOTORE POTENZA
’ Model Engine POWER Hp
3043 SA.CE. HONDA GX160 55
3027 SA.CE. HONDA GX200 6,5
3046 SA.CE. ROBIN EX 17 6
3036 SA.CE. EL. 230V VAR. 3
3045 SA.CE. EL. 110V 50 HZ 3
3049 SA.CE. EL. 110V 60 HZ 3
2995 SA.CE.LRC EL. 230V 3

DIAMETRO ROTORI
Rotor diameter cm

60
60
60
60
60
60
60

Machine equipped with a fixed steel disc @ 60 cm for
smoothing sand and cement screeds and for preparing
subfloors before laying flooring. Particularly suitable for
operating inside apartments, garages, on sidewalks, and
in small courtyard areas.

SABBIA CEMENTO
SAND CEMENT

VELOCITA IN USCITA
Blade Speed rpm

140
140
140
56/168
140
140
140
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MOSKITO 4 - 60 24 INCHES
MOSKITO 6 - 60 24 INCHES

Macchina ideale per la frattazzatura e finitura dei perimetri
e per la lavorazione a filo muro anche in aree ristrette.
Consente di passare agevolmente attraverso porte e portoni
di stabili e capannoni. La protezione in gomma sull'anello
rotante consente di scorrere lungo le pareti o attorno alle
colonne senza danneggiare la macchina o la parete.

MANICO PIEGHEVOLE
FOLDING HANDLE

Disponibile anche a 6 pale

(indicate per la finitura di pavimentazioni in resina epossidica).
Available also with 6 blades

(recommended for finishing epoxy resin flooring).

STANDARD
Gancio 4 pale Manico  Palette Cerchio Disco

sollevam. 4 blades pieghevole  Finish stabilizz. frattazzo

Lifting hook Folding handle blades  Stabilising ring  Float Pan
220V VAR
MODELLO MOTORE

ART. Model Engine
3005 4-60 HONDA GX160
3009 4-60 HONDA GX200
3006 4-60 BRIGGS & STRATTON VANGUARD 160
3018 4-60 BRIGGS & STRATTON VANGUARD 200
3012 4-60 ROBIN EX 17
3016 4-60 EL. 230V VAR.
3014 4-60 EL. 110V 50 Hz
3017 4-60 EL.110V 60 Hz
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"Moskito" Edging Trowel ideal for floating and finishing
perimeters and for working flush with walls, even in confined
areas. It allows easy passage through doors and gates of
buildings and warehouses. The rubber protection on the rotating
ring allows it to work along walls or around columns without
damaging the machine or the wall.

OPTIONAL
6 pale Alta Palette Gancio
6 blades  velocita teflon sollevam.
High speed  Teflon Lifting
166 rpm blades hook
EXCL. ELECTRIC
POTENZA  DIAMETRO ROTORI N. PALE VELOCITA IN USCITA
POWER Hp Rotor diametercm  No. of blades Blade Speed rpm
55 60 4 140
6,5 60 4 140
5 60 4 140
6,5 60 4 140
6 60 4 140
3,5 60 4 56/168
3 60 4 118
3 60 4 118



MOSKITO 4 - 75 30 INCHES
MOSKITO 6 - 75 30 INCHES

Macchina ideale per la frattazzatura e finitura dei perimetri
e per la lavorazione a filo muro anche in aree ristrette.
Consente di passare agevolmente attraverso porte e portoni
di stabili e capannoni. La protezione in gomma sull’anello
rotante consente di scorrere lungo le pareti o attorno alle
colonne senza danneggiare la macchina o la parete.

PULSANTIERA
CONTROL PANEL

Disponibile anche a 6 pale

(indicate per la finitura di pavimentazioni in resina epossidica).
Available also with 6 blades

(recommended for finishing epoxy resin flooring).

STANDARD
JYX¥reO=
Gancio 4 pale Manico Palette Cerchio Disco

sollevam. 4 blades  pieghevole Finish stabilizz. frattazzo

Lifting hook Folding handle  blades  Stabilising ring  Float Pan
220V VAR

MODELLO MOTORE
ART. Model Engine
3055 4-75 HONDA GX160
3057 4-75 HONDA GX200
3061 4-75 BRIGGS & STRATTON VANGUARD 160
3063 4-75 BRIGGS & STRATTON VANGUARD 200
3065 4-75 ROBIN EX 17
3071 4-75 EL. 230V VAR.

"Moskito" Edging Trowel ideal for floating and finishing
perimeters and for working flush with walls, even in confined
areas. It allows easy passage through doors and gates of
buildings and warehouses. The rubber protection on the
rotating ring allows it to work along walls or around columns
without damaging the machine or the wall.

ELETTRICO

CON VARIATORE
ELECTRIC

WITH SPEED
CONTROLLER

OPTIONAL

Xa  J

6pale  Altavelocita Paletteteflon  Gancio
6 blades  High speed  Teflon blades  sollevam.
166 rpm Lifting hook
EXCL. ELECTRIC

POTENZA  DIAMETRO ROTORI N. PALE VELOCITA IN USCITA
POWER Hp Rotor diametercm  No. of blades Blade Speed rpm
55 75 4 140
6,5 75 4 140
5 75 4 140
6,5 75 4 140
6 75 4 140
815 75 4 56/168
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4 - 80 32 INCHES

Frattazzatrice singola @ 80 cm per la lisciatura di superfici
di media grandezza che unisce costi contenuti ad alte
prestazioni. Dotata di manico pieghevole tipo "moskito" e
cerchio stabilizzatore. La versione "HD" & fornita con manico
rigido e un efficiente riduttore per impieghi gravosi.

o

RIDUTTORE
GEAR BOX
STANDARD
J¥ L0 =
Gancio 4 pale Manico Palette  Cerchio Frattazzi
sollevam. 4 blades pieghevole Finish ~ Stabilizz. Float
Lifting hook Folding handle  pjades Stabilising ring  blades
220V VAR EXCL. HD EXCL. HD
MODELLO MOTORE
ART. Model Engine
3092 4-80 HONDA GX160
3094 4-80 ROBIN EX 17
3095 4-80 EL. 230V VAR.
3099 4-80 EL. 230V 60 Hz
3093 4-80HD HONDA GX160
3089 4-80HD HONDA GX200
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Walk-Behing power trowel & 80 cm for finishing
medium-sized surfaces, combining low costs with high
performance. Equipped with a folding "moskito"-type
handle and stabilising ring. The "HD" version comes with
a rigid handle and an efficient gearbox for heavy-duty
applications.

OPTIONAL
Alta velocita Palette Gancio  Arresto centrifugo

High speed  combi special  sollevam.  Centrifugal stop
215rpm  Combispecial  Lifting hook EXCL. HD
EXCLHD blades EXCL. ELECTRIC
EXCL ELECTRIC
POTENZA

DIAMETRO ROTORI N. PALE VELOCITA IN USCITA

POWER Hp Rotor diametercm  No. of blades Blade Speed rpm
55 80 4 148
6 80 4 148
35 80 4 56/168
3 80 4 118
55 80 4 148
6,5 80 4 148



4 - 90 36 INCHES
5 - 90 36 INCHES

Frattazzatrice singola @ 90 cm a 4 pale ideale per lisciare
superfici di media grandezza. Consente I'incorporazione di
indurenti per la spatolatura e la lisciatura del calcestruzzo
fresco. Estremamente bilanciata per una lisciatura ottimale.
Disponibile anche a 5 pale.

Walk-Behind power trowel @ 90 cm with 4 blades, ideal for
finishing medium-sized surfaces. Allows the incorporation
of hardeners for troweling and smoothing fresh concrete.
Extremely well-balanced for optimal smoothing. Also
available with 5 blades.

STANDARD

OPTIONAL

J¥emeXa JePonh2\(C

Gancio 4 pale
sollevam. 4 blades
Lifting hook
220V VAR

ART.

3100F
3103F
3105F
3107F
3106F
3115F
3117F
3104F
3124F
3125F
3114
3121
3122

Palette  Frattazzi

Finish
blades

MODELLO
Model

Float
blades
4-90

Disco 5pale Altavelocita Palette

frattazzo 5 blades Highspeed  teflon
Float Pan 215mpm  Teflon
5-90 EXCL.ELECTRIC  blades
MOTORE
Engine

HONDA GX160
HONDA GX200
HONDA GX270
HONDA GX340
HONDA GX390
ROBIN EX 17
ROBIN EX 27
BRIGGS & STRATTON VANGUARD 160
BRIGGS & STRATTON VANGUARD 200
BRIGGS & STRATTON VANGUARD 300
EL. 230V VAR. 4,4 KW
EL. 230V VAR. 2,2 KW
EL. 110V 50 Hz

Gancio  Disco Palette Palette  Manico  Cerchio Manico Arresto
sollevam.  frattazzo Combi Oro  pieghevole Protez. Lungo centrifugo
Lifting ~ Float Pan Combi Golden ~ Folding ~ Apribile  Long Centrifugal
hook 4-90 blades blades  handle  Opening handle  stop
EXCL. 5-90 Guard Frame
POTENZA  DIAMETRO ROTORI N. PALE VELOCITA IN USCITA
POWER Hp Rotor diametercm  No. of blades Blade Speed rpm

5,5 90 4 148
6,5 90 4 148
9 90 4 148
11 90 4 148
13 90 4 148
90 4 148
90 4 148
90 4 148
6,5 90 4 148
10 90 4 148
6,1 90 4 56/168
3,5 90 4 56/168
3 90 4 118
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4 - 120 46 INCHES
5 - 120 46 INCHES

Frattazzatrice singola @ 120 cm a 4 pale ideale per lisciare
superfici di media grandezza. Progettata per avere un
bilanciamento tale da garantire una guida fluida ad ogni
velocita. Disponibile anche a 5 pale.

STANDARD OPTIONAL

teowm Xa J=02-

Walk-Behind power trowel o 120 cm with 4 blades, ideal
for floating medium-sized surfaces. Designed to provide
a balance that ensures finishing operation at any speed.
Also available with 5 blades.

JANERNI(

4 pale Disco Palette  Frattazzi S5pale  Alta Palette Gancio Disco  Cerchio Palette ~ Palette  Manico  Cerchio  Manico Arresto
4blades  frattazzo  Finish Float 5blades velocita  teflon sollevam. frattazzo ~ stabilizz. ~ Combi Oro  pieghevole Protez.  Lungo centrifugo
Float Pan  blades blades High speed Teflon  Lifting Float Pan Stabilising ~ Combi ~ Golden  Folding ~ Apribile ~ Long Centrifugal
5-120 4-120 208rpm  blades  hook  4-120 ring blades ~ blades  handle  Opening  handle  stop
4-120 Guard Frame
ART MODELLO MOTORE POTENZA  DIAMETRO ROTORI N. PALE VELOCITA IN USCITA
’ Model Engine POWER Hp Rotor diametercm  No. of blades Blade Speed rpm
3155F 4-120 HONDA GX270 9 120 4 148
3160F 4-120 HONDA GX340 11 120 4 148
3165F 4-120 HONDA GX390 13 120 4 148
3180F 4-120 ROBIN EX 27 9 120 4 148
3183F 4-120 ROBIN EX 40 14 120 4 148
3158F 4-120 BRIGGS & STRATTON VANGUARD 300 10 120 4 148
3171F 4-120 BRIGGS & STRATTON 16 120 4 148
3190F 4-120 LOMBARDINI 15LD350 75 120 4 148
3195F 4-120 LOMBARDINI 15LD ED7A54C0O 10 120 4 148
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ACCESSORI/OPTIONAL ACCESSORIES / OPTIONS

C - Arresto centrifugo G - Gancio sollevamento Manico Quick pitch
Centrifugal stop Lifting hook Quick pitch handle
@90/0120 | ART. 0289 G 60/075 ART. 1368 .
59078190 ART 1505 /8 - Corto Short | ART. 1242
@ 90 HONDA GX160 /9 - Lungo Long | ART. 1244

GX200 / ROBIN EX17 | ART. 13170

A - Cerchio di protezione apribile L - Manico Lungo 150 cm S - Cerchio stabilizzatore
Opening guard ring Long handle 150 cm Stabilising ring
/ @ 120 benzina/petrol | ART. 1083 4-120 ART. 0849

@ 90 ‘ ART. 1371 @ 90
g 120 ART. 1372 @90/ @ 120 diesel
@ 90/ @ 120 elettrico/electric

ART. 1087 5-120 ART. 10159
ART. 1746

C - sistema a 2 ruote di sollevamento P - Manico pieghevole /12 - Alta velocita
mobile per trasporto Folding Handle High speed
2-wheel mobile lifting system @ 90 / @ 120 benzina/petrol |ART. 1744 Tuttii modelli esclusi gli elettrici
for transport 0 90 / @ 120 elettrico/electric | ART. 1321 All models excl. electric
ART. 3129

Se si vuole aggiungere un accessorio come OPTIONAL aggiungere la lettera/numero al codice della macchina,
se si vuole I'accessorio come RICAMBIO utilizzare il codice Articolo.
If you need an accessory as optional, add the letter/number to the machine code, if you need an accessory as spare
part use the corresponding item code.
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DIMENSIONI bimENSIONS

Moskito

MOD. A (mm) B (mm) C (mm) SPECIFICA MANICO / HANDLE SPECIFICATION
MOSKITO 60 1540 980 610 manico pieghevole aperto open folding handle
MOSKITO 60 930 720 610 manico pieghevole chiuso closed folding handle
MOSKITO 75 1610 980 760 manico pieghevole aperto open folding handle
MOSKITO 75 1000 705 760 manico pieghevole chiuso closed folding handle

Singole - Walk-behind power trowels

B
MOD. A (mm) B (mm) C (mm) SPECIFICA MANICO / HANDLE SPECIFICATION
4-90 1865 790 1000 manico standard standard handle
4-90 2015 1035 1000 manico lungo long handle
4-90 1335 700 1000 manico pieghevole aperto open folding handle
4-120 1965 790 1200 manico standard standard handle
4-120 2115 1035 1200 manico lungo /ong handle
4-120 1430 830 1200 manico pieghevole aperto open folding handle
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FRATTAZZATRICI DOPPIE
RIDE-ON POWER TROWELS




MKS8 - 75 30 INCHES

MK8-75 ¢& la frattazzatrice doppia con operatore a bordo
piu piccola della gamma. Dotata di due rotori @ 75 cm con
8 pale che non si incrociano. Frattazza e rifinisce con la
stessa efficienza. Ideale per lavori a filo muro e perfetta
come complemento a grandi macchine che non riescono
a lavorare in spazi ristretti. Le sue dimensioni consentono
il passaggio attraverso una porta standard. Grazie al suo
peso contenuto pud essere posizionata sul calcestruzzo
prima di macchine piu pesanti.

RUOTA PER FILO MURO
WHEEL FOR EDGE WORK

STANDARD

XX & @

8 pale Palette  Disco frattazzo 4 fariled
8blades  Finish blades ~ Float Pan 4 led headlights
EL. START

Combi special blade

MK8-75 Lowrider is the smallest ride-on power trowel in
the range. Equipped with two rotors o 75 cm with 8 non-
overlapping blades. It floats and finishes with the same
efficiency. Ideal for edge work and perfect as a complement
to larger machines that cannot operate in confined spaces.
Its dimensions allow it to pass through a standard doorway.
Thanks to its lightweight design, it can be positioned on
concrete sooner than heavier machines.

PALE CHE NON SI
INCROCIANO
NON-OVERLAPPING
BLADES

OPTIONAL
0 —J J 2FAST
Palette Combi Frattazzi Gancio 218-222 rpm
Special Float blades ~ sollevam.

Lifting hook

ART. MODELLO MOTQRE POTENZA  DIAMETRO ROTORI N.PALE  VELOCITA IN USCITA
Model Engine POWER Hp Rotor diameter cm No. of blades  Blade Speed rpm

3205 MK8-75 HONDA GX390 / RECOIL START 13 75x2 8 140

3206 MK8-75 HONDA GX390 EL. START 13 75x2 8 140

3210 MK8-75 BRIGGS & STRATTON - EL. START- W/O FUEL TANK 18 75x2 8 140

3208 MK8-75 ROBIN EX 40 / RECOIL START 14 75x2 8 140

3207 MK8-75 ROBIN EX 40 EL. START 14 75x2 8 140
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MKS - 90 36 INCHES
MK10 - 90 36 INCHES

Frattazzatrice doppia con operatore a bordo ideale per
la frattazzatura e finitura di medie/grandi superfici in
calcestruzzo. Dotata di 2 rotori @ 90 cm con 8 pale che non si
incrociano pertanto utilizzata con dischi frattazzo. Disponibile
anche a 10 pale.

GANCIO DI
SOLLEVAMENTO
LIFTING HOOK

STANDARD

XX & ® &

8 pale Palette  Disco frattazzo 4 fari led 10 pale
8 blades  Finish blades  Float Pan 4led
headlights
MODELLO MOTORE
ART. Model Engine
3260 MK8-90 HONDA GX630
3265 MK8-90 HONDA GX690
3240 MK8-90 HONDA iGX800
3271 MK8-90 BRIGGS & STRATTON
3272 MK8-90 BRIGGS & STRATTON
3255 MK8-90 KOHLER CH730-3000
3257 MK8-90 KOHLER CH742-3103
3269/15 MK8-90 KUBOTA D902

OPTIONAL

Altavelocita Torque Palette Combi  Frattazzi  Gancio

10 blades  High speed Converter Combi blades Float sollevam.
198 rpm  78-188 rpm blades  Lifting hook
EXCL DIESEL 028575

Ride-on power trowel, ideal for floating and finishing
medium/large concrete surfaces. Equipped with two 90 cm
diameter rotors with 8 non-overlapping blades, therefore
used with float discs. Also available with 10 blades.

PALE CHE NON SI
INCROCIANO
NON-OVERLAPPING

BLADES

XX @ DB 0& — J 2FasT

218-222 rpm

POTENZA  DIAMETRO ROTORI N. PALE VELOCITA IN USCITA

POWER Hp Rotor diameter cm No. of blades  Blade Speed rpm

21 90x2 8 148
22 90x2 8 148
25 90x2 8 148
23 90x2 8 148
35 90x2 8 148

23.5 90x2 8 148
25 90x2 8 148
25 90x2 8 78-188
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MKS8 - 90 HCS 36 INCHES
MK10 - 90 HCS 36 INCHES

Frattazzatrice doppia con operatore a bordo ideale per
la frattazzatura e finitura di medie/grandi superfici in
calcestruzzo. Dotata di 2 rotori @ 90 cm con 8 pale che
non si incrociano pertanto utilizzata con dischi frattazzo.
Comandi idraulici con 2 joystick. Disponibile anche a 10
pale.

COMANDI IDRAULICI
HYDRAULIC CONTROLS

l?: — —

1

Ride-on power trowel, ideal for floating and finishing
medium/large concrete surfaces. Equipped with 2 rotors
o2 90 cm with 8 non-overlapping blades, therefore used
with float pans. Hydraulic controls with 2 joysticks.

Also available with 10 blades.

PALE CHE NON S|
INCROCIANO
NON-OVERLAPPING
BLADES Ly

\‘\N" -u-"'
STANDARD
020
XX &P ® J DO
=)
8 pale Palette Disco Gancio Torque 4 fariled

8 blades Finish frattazzo  sollevam.  Converter 4 /ed
blades Float Pan  Lifting hook DIESEL  headlights

MODELLO MOTORE
ART. Model Engine
3330 MK8-90 HCS HONDA GX630
3335 MK8-90 HCS HONDA GX690
3241 MK8-90 HCS HONDA  1GX800 (EFI)
3342 MK8-90 HCS BRIGGS & STRATTON
3325 MK8-90 HCS KOHLER CH730-3000
3326 MK8-90 HCS KOHLER CH742-3103
3339/15 MK8-90 HCS KUBOTA D902
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OPTIONAL

XX @ I} 92> @B =rasr

10 pale Alta Torque  Palette Combi  Frattazzi
10blades  velocita ~ Converter  Combi blades ~Float blades 218-222 rpm
High speed  @28575
198 rpm  78-188 rpm

POTENZA  DIAMETRO ROTORI N. PALE VELOCITA IN USCITA
POWER Hp Rotor diameter cm No. of blades  Blade Speed rpm

21 90x2 8 148
22 90x2 8 148
25 90x2 8 148
35 90x2 8 148
23.5 90x2 8 148
25 90x2 8 148
25 90x2 8 78-188



MK8 - 120 46 INCHES
MK10 - 120 46 INCHES

Macchina con operatore a bordo ideale per la frattazzatura e Ride-on power trowel, ideal for floating and finishing large
finitura di grandi superfici in calcestruzzo. Dotata di 2 rotori @ concrete surfaces. Equipped with 2 rotors @ 120 cm with
120 cm con 8 pale che non si incrociano pertanto utilizzata 8 non-overlapping blades, making it suitable for use with
con dischi frattazzo. Telaio di protezione apribile per agevolare float pans. The frame guard can be opened to facilitate
le operazioni di manutenzioni. Disponibile anche a 10 pale. maintenance operations. Also available with 10 blades.

PALE CHE NON SI

GANCIO DI
SOLLEVAMENTO INCROCIANO -
TG HOOK NON-OVERLAPPING .

BLADES e

STANDARD OPTIONAL
(020) ? —
XX&@\\QO XX @ AB 0- Je#nsr
8 pale Palette Disco  Cerchio Protez. Cerchio 4 fari led 10 pale Alta Torque  Palette Frattazzi Gancio
8 blades Finish frattazzo Apribile stabilizz. 4led 10 blaces ~ velocita Converter ~ Combi Float sollevam. 218-222 rpm
blades Float Pan  Opening Guard Stabilising headlights High speed @28575  Combi blades  Lifting hook
Frame ring 198 rpm 78-188rpm  blades
ART MODELLO MOTORE POTENZA  DIAMETRO ROTORI N. PALE VELOCITA IN USCITA
’ Model Engine POWER Hp Rolor diameter cm No. of blades  Blade Speed rpm
3357 MK8-120 HONDA GX690 22 120x2 8 148
3381 MK8-120 HONDA IGX800 (EFI) 25 120x2 8 148
3359 MK8-120 BRIGGS & STRATTON 35 120x2 8 148
3281 MK8-120 BRIGGS & STRATTON (EFI) 37 120x2 8 148
3276 MK8-120 BRIGGS & STRATTON (EFI) 40 120x2 8 148
3347 MK8-120 KOHLER CH742-3000 25 120x2 8 148
3362 MK8-120 CH742-3103 38 120x2 8 148
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MKS8 - 120 HCS 46 INCHES

MK10 - 120 HCS 46 INCHES

Frattazzatrice doppia con operatore a bordo con 2 rotori o
120 cm con 8 pale che non si incrociano pertanto utilizzata
con dischi frattazzo. Ideale per la frattazzatura e finitura di
grandi superfici. Sistema di guida idraulico con 2 joystick.

Ride-on power trowel equipped with two 120 cm rotors
featuring 8 non-overlapping blades, making it suitable for use
with float pans. Ideal for floating and finishing large surfaces.
It has a hydraulic steering system with two joysticks and a

frame guard that can be opened to facilitate maintenance.
Also available with 10 blades.

Telaio di protezione apribile per agevolare le operazioni di
manutenzione. Disponibile anche a 10 pale.

PALE CHENON SI = < aw
INCROCIANO )
NON-OVERLAPPING "

BLADES

COMANDI IDRAULICI
HYDRAULIC CONTROLS

STANDARD OPTIONAL
xxe= J 20 XX @ <13 2> @ =rasr
8 pale Palette Disco  Gancio Cerchio Protez.  Cerchio 4 fari led 10pale Altavelocita Torque Palette Combi Frattazzi 218-222 rpm
8 blades Finish frattazzo  sollevam. Apribile stabilizz.  4led 10 blades High speed Converte  Combi blades Float blades
blades  Float Pan Lifting hook Opening Guard Stabilising headlights 198 rpm 028575
Frame ring 78-188 rpm
ART MODELLO MOTORE POTENZA  DIAMETRO ROTORI N. PALE VELOCITA IN USCITA
’ Model Engine POWER Hp Rotor diameter cm No. of blades  Blade Speed rpm
3352 MK8-120 HCS HONDA GX690 22 120x2 8 148
3321 MK8-120 HCS HONDA IGX800 (EFI) 25 120x2 8 148
3353 MK8-120 HCS BRIGGS & STRATTON 35 120x2 8 148
3316 MK8-120 HCS BRIGGS & STRATTON (EFI) 37 120x2 8 148
3323 MK8-120 HCS BRIGGS & STRATTON (EFI) 40 120x2 8 148
3307 MK8-120 HCS KOHLER CH742-3103 25 120x2 8 148
3315 MK8-120 HCS KOHLER ECH980-3001 38 120x2 8 148
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MK12 - 160 HCS 64 INCHES

MK12-160 & la macchina doppia con operatore a bordo pit
grande della gamma. Ideale per la frattazzatura e finitura di
superfici estese. Dotata di 2 rotori @ 160 cm con 6 pale che
non si incrociano. Utilizzata con dischi frattazzo. Sistema di
guida idraulico con 2 joystick. Telaio di protezione apribile e
cerchi stabilizzatori di serie.

COMANDI IDRAULICI
HYDRAULIC CONTROLS

FARI P
REAR LIGHTS

STANDARD

xxP=® J Y20

12pale  Palefte Disco  Gancio Cerchio Protez. Cerchio 4 fariled
12 blades  Finish frattazzo  sollevam.  Apribile stabilizz. 4led
blades  Float Pan Lifting hook  Opening  Stabilising headlights
Guard Frame  ring

MODELLO MOTORE
ART. Model Engine
3384 MK12-160 HCS BRIGGS & STRATTON
3243 MK12-160 HCS BRIGGS & STRATTON (EFI)
3382 MK12-160 HCS BRIGGS & STRATTON (EFI)
3374 MK12-160 HCS KOHLER ECH980-3001

PALE CHE NON SI
NON-OVERLAPPING %"\,

MK12-160 is the largest ride-on power trowel in the range.
Ideal for floating and finishing large surfaces. Equipped with
two @160 cm rotors featuring six non-overlapping blades .
Designed for use with float pans. Hydraulic steering system
with two joysticks. Openable frame guard and standard
stabilizing rings.

b
INCROCIANO  ~

BLADES

OPTIONAL
Palette Combi
Special

Combi
Special blades

POTENZA  DIAMETRO ROTORI N. PALE VELOCITA IN USCITA
POWER Hp Rotor diameter cm No. of blades  Blade Speed rpm
35 160x2 12 138
37 160x2 12 138
40 160x2 12 138
38 160x2 12 138
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MONSTER MK8 - 90 HCS 36 INCHES

Macchina doppia con operatore a bordo per pavimentazioni
industriali a doppio utilizzo, sia frattazzatura che finitura,
ideale per le grandi superfici. Dotata di 2 rotori @ 90 cm con
8 pale che non si incrociano. Utilizzo con dischi frattazzo.
Sistema di guida idraulico con 2 joystick. Seduta rialzata per
una maggiore visibilita.

Ride-on power trowel for industrial flooring with dual
functionality, floating and finishing, ideal for large surfaces.
Equipped with two 90 cm rotors featuring eight non-
overlapping blades. Designed for use with float pans.
Includes a hydraulic steering system operated by two
Jjoysticks and an elevated seat for improved visibility.

STANDARD
020
XX J ® & 9
T
8 pale Palette Gancio Disco 4 fari led Torque
8 blades  Finish blades sollevam.  frattazzo 4led Converter
Lifting hook  Float Pan  headlights ~ DIESEL
MODELLO MOTORE
it Model Engine
3335/23 MK8-90 HCS HONDA GX690
3241/23 MK8-90 HCS HONDA iGX800 (EFI)
3342/23 MK8-90 HCS BRIGGS & STRATTON
3269/23 MK8-90 HCS KUBOTA D902
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OPTIONAL
@ o& ww <)Y =rasr
Altavelocita Palette Combi  Frattazzi Torque 218-222 rpm
High speed  Combi blades  Float blades ~ Converter
198 rpm 028,575
78-188 rpm
POTENZA  DIAMETRO ROTORI N. PALE VELOCITA IN USCITA
POWER Hp Rotor diameter cm No. of blades  Blade Speed rpm
22 90x2 8 148
25 90x2 8 148
35 90x2 8 148
25 90x2 8 78-188



MONSTER MK8 - 120 HCS 46 INCHES

Macchina doppia per pavimentazioni industriali a doppio
utilizzo, sia frattazzatura che finitura, ideale per le grandi
superfici. Dotata di 2 rotori @ 120 cm con 8 pale che non
si incrociano. Dotata di comandi idraulici e di una seduta
rialzata. Variatore di velocita incluso nelle versioni Diesel,
disponibile su richiesta nelle altre motorizzazioni.

ALTEZZA SEDUTA DA TERRA
SEAT HEIGHT FROM THE GROUND

i,

Ride-on power trowel for industrial flooring with dual
functionality—both floating and finishing—ideal for large
surfaces. Equipped with two @120 cm rotors featuring eight
non-overlapping blades. It comes with hydraulic controls
and a raised seat. The torque converter is included on Diesel
versions and is available on request for other engine types.

950 mm

MONSTER MK8-120 HCS KUBOTA DIESEL
WITH KUBOTA DIESEL ENGINE
STANDARD OPTIONAL
r:’ a A
XX@J® ODE @ L @ D =msr
8pale  Palette  Gancio  Disco Cerchio  Torque 4 fariled Altavelocita  Palette Combi Frattazzi Torque 218-222 rpm
8 blades Finish  sollevam. frattazzo ~ stabilizz.  Converter 4 /led High speed  Combi blades ~ Float blades ~ Converter
blades  Lifting hook Float Pan Stabilising ring DiESEL  headlights 198 rpm 028575
78-188 rpm
ART MODELLO MOTORE POTENZA  DIAMETRO ROTORI  N.PALE  VELOCITA IN USCITA
' Model Engine POWER Hp Rotor diameterem ~ No. of blades  Blade Speed rpm
3352/23 MK8-120 HCS HONDA GX690 22 120x2 8 148
3321/23 MK8-120 HCS HONDA iGX800 (EFI) 25 120x2 8 148
3323/23 MK8-120 HCS BRIGGS & STRATTON (EFI) 40 120x2 8 148
3353/23 MK8-120 HCS BRIGGS & STRATTON 35 120x2 8 148
3316/23 MK8-120 HCS BRIGGS & STRATTON (EFI) 37 120x2 8 148
3315/23 MK8-120 HCS KOHLER ECH980-3001 38 120x2 8 148
3218/23 MK8-120 HCS c/cofano-w/cover KUBOTA D1305 30 120x2 8 78-188
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HIGH RIDER MKS8 - 90 36 INCHES
HIGH RIDER MK10 - 90 36 INCHES

La HIGH RIDER 90 Barikell & stata progettata tenendo
conto delle esigenze degli utilizzatori finali nei mercati di
riferimento, rendendola eccellente per la frattazzatura e
la finitura. E dotata di 8 pale che non si incrociano. La
sua posizione di guida a circa 112 cm da terra garantisce
un'ottima visibilita del campo di lavoro. La distribuzione
dei pesi e attentamente bilanciata (motore centrale).
| comandi idraulici in posizione ergonomica garantiscono
un controllo completo e un utilizzo confortevole.
Il telaio & dotato di tasche per forche per il sollevamento
della macchina tramite muletto. Le ruote in gomma con
attuatore, per facilitare le operazioni di movimentazione e
il cambio delle pale, sono fornite su richiesta.

QUADRO COMANDI
CONTROL PANEL

SELETTORE ALZA
MACCHINA
MACHINE LIFTING
CONTROL

RUOTE DI SOLLEVAMENTO
LIFTING WHEELS

The Barikell HIGH RIDER 90 has been designed taking into
account the requirements from end-users in the reference
markets makingitexcellentforpanningandfinishing.Equipped
with 8 non-overlapping blades. Its 44” high riding position
from the floor ensures great visibility of the work field. The
distribution of weights is carefully balanced (central engine).
The hydraulic commands in ergonomic position guarantee
a full control and a confortable operation. The frame is
equipped with forklift pockets for machine lifting. The rubber
wheels with actuator for easy handling operations and blade
changes are provided on demand.

MOTORE
ENGINE
STANDARD OPTIONAL
020 A—
XX J ® B LoD 166 XK =rmsr
8 pale Palette Gancio Disco 4 fari led Palette Combi  Frattazzi Torque Cerchio Ruote 10 pale 218-222 rpm

8 blades  Finish blades sollevam.  frattazzo 4 led
Lifting hook  Float Pan  headlights

MODELLO MOTORE
il Model Engine
36000 HR 90 HONDA GX690
36020 HR 90 BRIGGS & STRATTON
36080 HR 90 HONDA iGX800 (EFI)
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Combi blades  Float blades ~ Converter stabilizz.

sollevamento 10 blades
828575  Stabilising ring Lifting wheels

78-188 rpm
POTENZA  DIAMETRO ROTORI N. PALE VELOCITA IN USCITA
POWER Hp Rotor diameter cm No. of blades  Blade Speed rpm
22 90x2 8 148
35 90x2 8 148
25 90x2 8 148



HIGH RIDER MK10 - 120 46 INCHES

La HIGH RIDER 120 Barikell & stata progettata tenendo in
considerazione le esigenze degli utilizzatori finali nei mercati
di riferimento, rendendola eccellente per la frattazzatura e
la finitura. E dotata di 10 pale che non si incrociano. La
sua posizione di guida a circa 122 cm da terra garantisce
un'ottima visibilita del campo di lavoro. La distribuzione
dei pesi & attentamente bilanciata (motore centrale).
| comandi idraulici in posizione ergonomica garantiscono
un controllo completo e un funzionamento confortevole.
Il telaio & dotato di tasche per forche per il sollevamento
della macchina tramite muletto. Le ruote in gomma con
attuatore per facilitare le operazioni di movimentazione e il
cambio delle pale sono fornite su richiesta. La High Rider
120 e equipaggiata con un affidabile motore a benzina
Kubota raffreddato ad acqua e un'interfaccia intuitiva per
la lettura precisa dei dati motore.

QUADRO COMANDI
CONTROL PANEL

STANDARD

020
XX & ] @
0p0
10 pale Palette  Gancio Disco 4 fari led Cerchio

10 blades Finish  sollevam.  frattazzo 4led stabilizz.
blades  Lifting hook Float Pan  headlights ~ Stabilising ring

The Barikell HIGH RIDER 120 has been designed taking into
account the requirements from end-users in the reference
markets making it excellent for panning and finishing.
Equipped with 10 non-overlapping blades.

Its 48” high riding position from the floor ensures great visibility
of the work field. The distribution of weights is carefully
balanced (central engine).

The hydraulic commands in ergonomic position guarantee a
full control and a confortable operation. The frame is equipped
with forklift pockets for machine lifting. The rubber wheels with
actuator for easy handling operations and blade changes are
provided on demand.

The High Rider 120 is equipped with a reliable Kubota water-
cooled gasoline engine and a friendly interface for accurate
engine monitoring.

Macchina predisposta
per il gas propano (GPL).
The machine
is LPG-ready.

TASCHE PER FORCHE MARMITTA
FORKLIFT POCKETS MUFFLER
OPTIONAL

Palette Combi Torque
Combi blades  Converter

ART MODELLO MOTORE POTENZA DIAMETRO ROTORI  N.PALE  VELOCITA IN USCITA
' Model Engine POWER Hp Rotor diameterem ~ No. of blades  Blade Speed rpm
38000 HR 120 KUBOTA WG1605-E3 57 120 10 148
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OL- 90 36 INCHES

Frattazzatrice doppia con operatore a bordo per la finitura
di superfici in calcestruzzo di medie/grandi dimensioni.
Dotata di 2 rotori @ 90 cm con 8 pale che si incrociano.
Fornita con acceleratore a pedale (0 manuale su
richiesta) e kit alta velocita per una lisciatura brillante.

Ride-on power trowel for finishing medium/large concrete
surfaces. Equipped with 2 rotors o 90 cm with 8 overlapping
blades. Supplied with a foot pedal accelerator (or manual
on request) and a high-speed kit for a brilliant finish.

LEVA DI SICUREZZA
di serie con gancio
SAFETY LEVER
standard, with hook

PALE CHE SI INCROCIANO

OVERLAPPING BLADES
STANDARD
a— O
XX & @ &
8 pale Palette Frattazzi  Altavelocita 4 fariled
8blades  Finish blades Float blades Highspeed 4 led
headlights
MODELLO MOTORE
ART. Model Engine
3235 OL-90 HONDA GX630
3236 OL-90 HONDA GX690
3225 OL-90 BRIGGS & STRATTON C/SERB
3226 OL-90 BRIGGS & STRATTON
3222 OL-90 KOHLER CH730-3000
3224 OL-90 KOHLER CH742-3103
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ACCELERATORE A PEDALE
FOOT ACCELERATOR

OPTIONAL

0& . : J 2FAST

Palette Combi  Palette teflon ~ Palette Oro  Gancio 218-222 rpm
Combi blades  Teflon blades Golden sollevam.
blades  Lifting hook

POTENZA  DIAMETRO ROTORI N. PALE VELOCITA IN USCITA
POWER Hp Rotor diameter cm No. of blades  Blade Speed rpm
21 90x2 8 198
22 90x2 8 198
18 90x2 8 198
23 90x2 8 198
235 90x2 8 198
25 90x2 8 198



0L-120 46 INCHES

Frattazzatrice doppia con operatore a bordo per la finitura
di superfici in calcestruzzo di grandi dimensioni.

Dotata di 2 rotori @ 120 cm con 8 pale che si incrociano.
Fornita con acceleratore a pedale e cerchi stabilizzatori.

Ride-on trowel machine with onboard operator for finishing
large concrete surfaces.

Equipped with 2 rotors @ 120 cm with 8 overlapping blades.
Supplied with foot pedal throttle and stabilizing rings.

LEVE ALZAPALE
BLADE LIFTER

PALE CHE SI INCROGIANO "‘5? it
OVERLAPPING BLADES | \1ouues

STANDARD
— 020
XX @ O
U=
8 pale Palette Frattazzi Cerchio 4 fari led

8 blades  Finish blades  Float blades  stabilizz. 4 led
Stabilising ring - headlights

MODELL MOTORE
ART. ?I/lmlel0 E?rg(i]ne
3295 OL-120 HONDA GX690
3284 OL-120 HONDA iGX800
3302 OL-120 BRIGGS & STRATTON
3288 OL-120 KOHLER CH742-3103
3298 OL-120 KUBOTA D902

OPTIONAL

@ 0& J 2FAasT

218-222 rpm

Alta velocita Palette Combi Gancio
High speed  Combi blades  sollevam.

198 rpm Lifting hook
POTENZA  DIAMETRO ROTORI N. PALE VELOCITA IN USCITA
POWER Hp Rotor diameter cm No. of blades  Blade Speed rpm
22 120x2 8 148
25 120x2 8 148
35 120x2 8 148
25 120x2 8 148
25 120x2 8 148
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0L-120 HCS 46 INCHES

Frattazzatrice doppia con operatore a bordo con sistema
di guida idraulico con due joystick per la finitura di
superfici di grandi dimensioni. Dotata di 2 rotori @ 120 cm
con 8 pale che si incrociano. Fornita con acceleratore a
pedale e cerchi stabilizzatori.

COMANDI IDRAULICI
HYDRAULIC CONTROLS

STANDARD
A °°°
xXxeJ @ O
-9
8 pale Palette ~ Gancio Frattazzi Cerchio 4 fariled
8 blades Finish  sollevam. Float stabilizz. 4 led

blades  Lifting hook  blades  Stabilising ring headlights

MODELLO MOTORE
ART. Model Engine
3375 OL-120 HCS HONDA GX690
3376 OL-120 HCS HONDA GX800
3379 OL-120 HCS BRIGGS & STRATTON
3369 OL-120 HCS KOHLER CH-742-3103
3377 OL-120 HCS KUBOTA D902
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PALE CHE SI INCROCIANO
OVERLAPPING BLADES

Ride-on power trowel featuring a hydraulic steering system
with two joysticks for finishing large surfaces.

Equipped with two rotors o 120 cm with 8 overlapping blades.
Supplied with a foot pedal accelerator and stabilising rings.

OPTIONAL
@ 4& 2FAST
Alta velocita ~ Palette Combi 218-222 rpm
High speed  Combi blades
198 rpm
POTENZA  DIAMETRO ROTORI N. PALE VELOCITA IN USCITA
POWER Hp Rotor diameter cm No. of blades  Blade Speed rpm
22 120x2 8 148
25 120x2 8 148
35 120x2 8 148
25 120x2 8 148
25 120x2 8 148



ACCESSORI/OPTIONAL ACCESSORIES / OPTIONS

/15 - Variatore di velocita /33 carrello di sollevamento per High Rider

Torque Converter Lifting wheeled cart for High Rider
Solo motori con albero @ 28,575
Only engines with shaft o 28,575

Carrello Trasportatore Universale /14 - carrello idraulico integrato
Universal Transport Trolley Integrated hydraulic transport trolley
MK8-75 / MK8-90 / MK8-120 ‘ ART. 3397 MK8-90 / MK8-120

OL-90 / OL-120

/10 - Alta velocita /G - Gancio di sollevamento
High speed Lifting hook

MK8-90 / MK10-90 / MK8-120 MK8-75 / OL-90 ART. 3302

MK10-120 / MONSTER / OL-120 MK8-120 ART. 3393
MK8-120 HCS ART. 3395
MK8-90 / OL-120 ART. 3398
MK8-90 HCS / OL-120 HCS ART. 13395
MK8-120 MONSTER ART. 14025
MK8-120 MONSTER DIESEL ART. 14026
MK8-90 MONSTER ART. 14027

Se si vuole aggiungere un accessorio come OPTIONAL aggiungere la lettera/numero al codice della macchina,
se si vuole I'accessorio come RICAMBIO utilizzare il codice articolo.
If you need an accessory as optional, add the letter/number to the machine code, if you need an accessory as
SPARE PART use the item code.
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DIMENSIONI - pivensions

Doppie meccaniche - Mechanical ride-on power trowels

O o
L[ ‘
- 7’ |
=0 1 ) = oy i
| B : H C C. | =
7 M 5 B T et
= |——t D
A
MoD. A(mm) B(mm) C(mm)
MK8-75 1540 995 765
MK8-90 2045 1160 1030
MK8-120 2395 1200 1205
OL-90 1860 995 1015
OL-120 2250 1160 1225

Doppie idrauliche - Hydraulic ride-on power trowels

» > d =
MoD. A(mm) B(mm) C(mm)
MK8-90 HCS 2045 1205 1030
MK8-120 HCS 2395 1200 1205
MK12-160 HCS 3245 1250 1650
MONSTER
MK8-90 2045 1305 1030
MK8-120 2395 1205 1030
HIGH RIDER
HR 90 2075 1060 1450
HR 120 2720 1380 1450
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CONSUMABILI - consumABLES

Adatta a Foro filettato Pz./scatola

ART. Suitable for Threaded hole  Pcs/box
4200 | MOSKITO 4-60 M6 4
4205 | MOSKITO 6-60 M6 6
4215 | MOSKITO 4-75 M6 4
4220 | MOSKITO 6-75 M6 6
4223 | 4-80 / MK8-75 M8 4
4225 | 4-90/ 0OL-90 M8 4
4228 | 5-90 M8 5
4230 | 4-120 M8 4
L 4234 | 5-120 M8 5
Palette di finitura 4240 | MK8-90 M10 4
Finish blades 4238 | MK10-90 M10 5
4235 | OL-120 / MK8-120 M10 4
4239 | MK10-120 M10 5
4245 | MK12-160 M10 6

=
—\

o Adatta a Foro filettato  Pz./scatola
ART. Suitable for Threaded hole  Pcs/box
4250 | 4-90/ OL-90 M8 4
4251 5-90 M8 5
4255 4-120 M8 4
Palette Combinate 4254 | 5-120 M8 5
Combi Blades 4260 | OL-120 / MK8-120 M10 4
4261 MK10-120 M10 5
4265 | MK8-90 M10 4
4264 MK10-90 M10 5
4253 | 4-90 / OL-90 special M8 4
4256 4-120 special M8 4
4258 4-80 / MK8-75 special M8 4
4259 OL-120 / MK8-120 special] M10 4
4266 | MK8-90 special M10 4
4268 MK12-160 special M10 6
Palette Gombi Special
Combi Special Blades
—]
/—
Adatta a Foro filettato Pz./scatola
ART.  Suitable for Threaded hole  Pcs/box
4225G2 | 4-90/0L-90 M8 4
4230G2 | 4-120 M8 4
4235G2 | MK8-120 M10 4
4240G2 | MK8-90 M10 4
Palette Oro
Golden Blades
\—
[\
Adatta a Foro filettato Pz./scatola
ART.  Suitable for Threaded hole  Pcs/box
4250G2 | Combi 4-90 /OL-90 M8 4
4251G2 | Combi 5-90 M8 5
4254G2 | Combi 5-120 M8 5
4255G2 | Combi 4-120 M8 4
4265G2 | Combi MK8-90 M10 4

Palette Combi Oro
Golden Combi Blades
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CONSUMABILI - consumABLES

Adatta a Foro filettato Pz./scatola
ART.  Suitable for Threaded hole  Pcs/box
4135 4-60 M6 4
4137 4-75 M6 4
4139 4-90/0L-90 M8 4
4141 4-120 M8 4

Palette Teflon
Teflon Blades

\—]
—\

Adatta a Foro filettato Pz./scatola
ART.  Suitable for Threaded hole  Pcs/box
. 4143 COMBI 4-90 / OL-90 M8 ‘ 4
Palette Combi 4145 | COMBI 4-120 M8 4
Teflon
Teflon Combi ]
Blades —\
Adatta a Foro filettato Pz./scatola
Paletta di finitura ART.  Suitable for Threaded hole  Pcs/box
tipo Whitemann / 4201 FINISHING BLADES EDGER 24" 1/4” UNC 4
Allen / Wacker / 4227 FINISHING BLADES WALK-BEHIND 36" 5/16” UNC 4
4249 COMBI BLADES WALK-BEHIND 36" 5/16” UNC 4
B?’:te”_ 4232 FINISHING BLADES WALK-BEHIND 46" 5/16” UNC 4
Finishing blade 4285 COMBI BLADES WALK-BEHIND 46" 5/16” UNC 4
type Whitemann/ 4287 COMBI SPECIAL BLADES WALK-BEHIND 46" | 5/16” UNC 4
Allen / Wacker / 4236 FINISHING BLADES WALK-BEHIND 46" 5/16” UNC 5
Bartell 4286 COMBI BLADES WALK-BEHIND 46" 5/16” UNC 5
4288 COMBI SPECIAL BLADES WALK-BEHIND 46" 5/16” UNC 5
\—
—\
Adatto a Spessore mm Pz./scatola
ART.  suitable for Thikness mm  Pcs/box
4148 4-80 /| MK8-75 3 4
4150 4-90 / OL-90 / MK8-90 3 4
4155 OL-90 / MK8-90 LEFT 3 4
4160 4-120 / OL-120 / MK8-120 | 3 4
4165 OL-120 / MK8-120 LEFT 3 4
4180 4-120 / OL-120 / MK8-120 | 4 4
4185 OL-120 / MK8-120 LEFT 4 4
Frattazzi Doppie dx + sx / Ride-on trowels right + left
Float blades Singole solo dx / Walk-behind trowels only right
L I
Adatto a Materiale* Spessore mm Piastrini
ART.  Suitable for Materials* Thikness mm Brackets
1890 MOSKITO SA.CE. 60 N-GS 4 -
4099 MOSKITO SA.CE LRC| 60 GS 4 -
4105 MOSKITO 4-60 60 GS 2 4
4110 MOSKITO 6-60 60 GS 2 2
4115 MOSKITO 75 75 GS 2 2
4117 MK8-75 75 GS 2 4
4118 MOSKITO 75 75 GS 2 4 incl.90°
Dischi Frattazzo 4119 MK8-75 75 GS 2 4 incl.65°
Float Pans 4120 4-90 / MK8-90 90 N-GS 3 8
4121 4-90 / MK8-90 90 N-GS 4 8
4133 5-90 / MK10-90 90 N-GS 3 10
4125 4-120 / MK8-120 120 N-GS 3 8
4126 4-120 / MK8-120 120 N-GS 4 8
4134 5-120 / MK10-120 120 N-GS 3 10
4131 MK12 -160 160 N-GS 4 4

*GS ACCIAO GALVANIZZATO / N-GS ACCIAO NON GALVANIZZATO - “GS GALVANIZED STEEL / N-GS NON GALVANIZED STEEL
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LEVIGATRICI - LUCIDATRICI PLANETARIE
PLANETARY POLISHING TROWELS




POLISHING

IL MIGLIOR SISTEMA DI LUCIDATURA
DEL CALCESTRUZZO0 CON FRATTAZZATRICE

Per far fronte alla crescente domanda di levigatura,
consolidamento e lucidatura di pavimenti in calcestruzzo,
abbiamo sviluppato una gamma dedicata di frattazzatrici.
Grazie al sistema planetario controrotante installato al
posto delle pale tradizionali, ai motori potenziati e ad una
frizione antiscivolo, & possibile lucidare le superfici con
costi e tempi molto ridotti.

PUNTI DI FORZA
Finitura migliore e uniforme grazie al sistema
flottante dei portautensili

Maggiore resa grazie agli utensili specifici

Elevata manovrabilita grazie alla crociera e al
planetario controrotante

Elevata affidabilita e prestazioni grazie al
motore potente e alle parti meccaniche
progettate per la levigatura

THE BEST SOLUTION FOR POLISHED
CONCRETE FLOORING

To meet the increasing demand for grinding, consolidating
and polishing of concrete floors, we have developped a range
of dedicated power trowels machines.

Thanks to counter-rotating planetary system installed in place
of traditional blades, to the enhanced motors and to anti-slip
clutch, it is possible to polish with very low costs.

KEY STRENGHTS

Better and uniform finish thanks to the floating
system of the tool holders

Greater yield thanks to specific tools

High manoeuvrrability thanks to the spider plate
and counter-rotating planetary gear.

High reliability and performance thanks to the
powerful motor and mechanical parts
designed for grinding
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NUOVO SUPPORTO CHE PERMETTE DI INCLINARE LA
MACCHINA A 45° E DI CAMBIARE RAPIDAMENTE GLI UTENSILI.
OPTIONAL

ART. 17050 SUPPORTO PER DUAL POLISH COPTER 75

ART. 17051 SUPPORTO PER DUAL POLISH COPTER 90

New support that allows the machine to be tilted at 45° and the tools to
be changed quickly.

OPTIONAL ART. 17051

ART. 17050 SUPPORT FOR DUAL POLISH COPTER 75
ART. 17051 SUPPORT FOR DUAL POLISH COPTER 90

— I

Sistema flottante: Sistema di cambio utensile affidabile e veloce:

ogni piastra portautensili & dotata di un giunto flottante e il supporto in velcro consente una presa perfetta e imme-
di un supporto spugnoso semirigido. diata, impedendo al disco di allentarsi durante I'uso.
Questa combinazione permette agli utensili di levigare per- La speciale interfaccia in policarbonato protegge il velcro
fettamente tutte le superfici, anche su avvallamenti e onde. dal pavimento, aumentandone la durata e I'affidabilita.
Floating system: Reliable and fast tools change system:

each tool holder plate is equipped with a floating joint and a the Velcro support allows for quick and secure attachment,
semi-rigid foam support. preventing the disc from loosening during use.

This combination allows the tools to perfectly grind all The special polycarbonate interface protects the velcro from
surfaces even in the presence of dips and waves. the floor, increasing its durability and reliability.
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MOSKITO 4-60 POLISHING

Lucidatrice per bordi a filo muro.

Disponibile con planetario da 60 cm.

JUMPY HERO

STANDARD

J b

4 dischi rotanti  Gancio Manico
4 rotating discs  sollevam.  pieghevole
Lifting hook  Folding handle

MODELLO
ART. Model
3004 Moskito Polish 4-60
3001 Moskito Polish 4-60

MOTORE
Engine

HONDA GX160
HONDA GX200

Edge grinder and polisher for flush walls and small areas.
Available with 60 cm planetary.

OPTIONAL

@ (P

Alta velocita  Kit Premium

High speed
POTENZA DIAMETRO ROTORI
POWER Hp Rotor diameter cm
55 60
6,5 60

VELOCITA IN USCITA
Blade Speed rpm

128
128
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MP 75 - MP 90 POLISHING

Levigatrice/lucidatrice planetaria a 2 rotori da 75 o 90 Planetary grinding / polishing trowel with 2 rotors of 75
cm. Tutte le versioni sono dotate di 8 dischi rotanti di or 90 cm. All versions are equipped with 8 rotating plates
diametro 30 cm, frizione antiscivolo rinforzata e crociera with a diameter of 30 cm, reinforced anti-slip clutch, and
di levigatura appositamente progettata. a specially designed grinding spider plate.

)
)

SISTEMA PLANETARIO
CONTROROTANTE
PLANETARY COUNTER-
ROTATING SYSTEM
-‘F
o A
¢ B
Fe- |
Sk e — >
b "H ; . s = = KELL:: oLl .
r uf AHI — L
G MACHINE 3 * B . ART. 3397
CARRELLO UNIVERSALE
PER MP8-90
UNIVERSAL TROLLEY FOR
DUAL POLISH COPTER 90
STANDARD OPTIONAL
e J & O
o0
00 @ P
4dischirotanti  Gancio  4fariled Water Tank Alta velocita Kit Premium
4 rotating discs  sollevam. 4led High speed
Lifting hook - headlights Excl. MP8-75
ART. MODELLO MOTORE POTENZA DIAMETRO ROTORI VELOCITA IN USCITA
’ Model Engine POWER Hp Rotor diameter cm Blade Speed rpm
3254 Dual polish Copter MP8 - 90 B&S 35 90 116
3227 Dual polish Copter MP8 - 75 HONDA GX 390 13 75 138
3213 Dual polish Copter MP8 - 75 BRIGGS & STATTON 18 75 138
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OLTRE 1000 mq AL GIORNO

OVER 1000 sq. m PER DAY

PROCEDURA PREMIUM - PREMIUM PROCEDURE

Soluzione ideale per ottenere una superficie
perfettamente planare, liscia e lucida, con elevata
resistenza meccanica.

Antimacchia e di facile manutenzione.

Ideal solution to achieve a perfectly planar, smooth, glossy
surface with high mechanical resistance.
Stain proof and easy to maintain

PEZZ0 PER PIECES FOR PEZZI PER PIECES FOR
PASSAGGI CODICE E PRODOTTO MOSKITO DUAL POLISH COPTER
STEPS CODE AND PRODUCT POLISH 4-60 MP8-75 / MP8-90
Jumpy Hero0  3'/75mm ®
1 ' SUPERHARD  BKG-075000SH
#30 Dischi diamantati con legante in resina per : - N. 12 N. 32
Levigatura su la levigatura e lucidatura di pavimenti in calcestruzzo. 4 durata fino a 1000 mq durata fino a 2000 mq
bagnato Resin bonded diamond discs for grinding tool life up to 1000 sq. m ~ tool life up to 2000 sg. m
Wet grinding and polishing concrete floors
J Hero 1 3"/75 mm
2 #g(r)npy et BKG-075001HE N.12 N. 32
Levigatura su D'SCh.' dlamantatl'con Iegap te In resina per durata fino a 1000 mq durata fino a 2000 mq
la levigatura e lucidatura di pavimenti in calcestruzzo. . .
bagnato . . ; o tool life up to 1000 sg. m  tool life up to 2000 sg. m
Wet grinding Resin bonded diamond discs for grinding
and polishing concrete floors
BKG-04818 . Nei cicli di levigatura, su substrato indurito, considerare 30-45 m?/L
c t Trattamento per superfici in calcestruzzo e cemento (come prodotto concentrato da diluire). Come composto di indurimento,
3 Hon:re € H35 in genere, permanente, consolidante, indurente considerare 12-20 m?L (come prodotto concentrato da diluire)*
ardener

e antisale.
Treatment for concrete and cement surfaces in
general, permanent, consolidating, hardener

In grinding cycles, on cured substrates, consider 30/45 m?L
(as concentrated product to be diluted).

As curing compound, consider 12/20 m?L.

(as concentrated product to be diluted)*

Per consolidamento
To consolidate

7 Concrete Guard
Lithium Pro
Protezione finale
Final protection

and anti-salt

and polishing concrete floors

BKG-00610PLUSLI
Indurente superficiale ad alte prestazioni

e vernice trasparente protettiva per pavimenti industriali.

High performance Industrial flooring Surface
Hardener and protective clear coat

3"'/75 mm
Jumpy Hero2  BKG-075002HE N, 12 N. 32
4 #140/170 Dischi diamantati con legante in resina per _— -
Lucidaturaasecco la levigatura e lucidatura di pavimenti in calcestruzzo. toiﬁﬁlajm?(ﬁ L%%Osmqm toiﬁ?f?ljm?oaz%)%%osmqm
Dry Polishing Resin bonded diamond discs for grinding P g P g
and polishing concrete floors
3"/75 mm
Jumpy Hero3  BKG-075003HE e
5 #325/400 Dischi diamantati con legante in resina per ; - N. 12 N. 32
Lucidaturaasecco  la levigatura e lucidatura di pavimenti in calcestruzzo. ] durata fino a 1000 mq durata fino a 2000 mq
Dry Polishing Resin bonded diamond discs for grinding tool life up to 1000 sq. m  tool life up to 2000 sg. m
and polishing concrete floors
3"/75 mm
6 Jumpy Hero4  BKG-075004HE N 12 N, 32
iiraasoco  levgatmeluotr  paiment n clssnzzo duatafinoa 1000mq  dureta o 2000 mg
Dry Polishing Resin bonded diamond discs for grinding tool life up to 1000 sq. m tool life up 0. 2000 5q. m

*Concrete Guard Lithium PRO: 35-70 m?/L per mano.

“Concrete Guard Lithium PRO: 35-70 mq/l per coat.

*Laresadipende dalla rugosita e dal potere assorbente del supporto nonché dal metodo di posa - *The yeld depends on the roughness and absorbing power of the substrate as well as on the laying method
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TAGLIAGIUNTI
CUTTING MACHINES




FLOOR 6 EVO

Tagliagiunti ad avanzamento manuale ideata per il taglio Push floor saw designed for cutting expansion joints in both
di giunti di dilatazione sia su asfalto che su pavimenti asphalt and concrete floors. Equipped with a 25L plastic
in calcestruzzo. Serbatoio acqua 25L in plastica. Carter water tank. The guard is suitable for blades up to 400 mm
predisposto per dischi fino a 400 mm di diametro. in diameter. Cutting depth is adjusted manually using a
Regolazione profondita di taglio manuale con volantino. handwheel. Supplied without a blade.

Fornita senza disco.

ART MODELLO MOTORE POTENZA AVVIAMENTO
’ Model Engine POWER Hp Engine start
3435 FLOOR 6 EVO HONDA GX390 13 Man.
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FLOOR 10

Tagliagiunti ad avanzamento manuale ideata per il taglio
di giunti di dilatazione sia su asfalto che su pavimenti in
calcestruzzo per un uso professionale. Serbatoio dell'ac-
qua 70L in acciaio. Carter predisposto per dischi fino a
450 mm di diametro. Su richiesta si puo fornire con carter
per disco @ 600 mm. Possibilita di montare un secondo
disco sul lato opposto. Regolazione profondita di taglio
manuale con volantino (o idraulica con leva manuale o
elettropompa su richiesta). Fornita senza disco.

STANDARD

A 5

Push floor saw designed for professional cutting of
expansion joints in both asphalt and concrete floors.
Equipped with a 70L steel water tank. The blade guard
accommodates blades up to 450 mm in diameter; upon
request, it can be supplied with a guard for 600 mm
diameter blades. It is possible to mount a second blade
on the opposite side. Cutting depth is adjusted manually
via a handwheel (or hydraulically with a manual lever or
electric pump, upon request). Supplied without blade.

VOLANTINO PER
SOLLEVAMENTO LAMA
BLADE LIFTING HANDWHELL

it ELETTRICO
~S_3 FLECTRIC HYDRAULIC
i LIFTING

OPTIONAL

W T IO

Volantino  Carter disco Soll. Idraulico Soll. Idraulico  DoppiaLama  Carterdisco  Filtro ciclonico
Handwheel  Blade guard Manuale con leva Elettrico Double Balde ~ Blade guard ~ Cyclonic Filter
@450 mm Man. Hyd. Electric 2600 mm (GX690 Honda
Lifting wilever Hydraulic Lifting From 20 Hp
ELECTRIC ENGINE START and up
ART MODELLO MOTORE POTENZA AVVIAMENTO
’ Model Engine POWER Hp Engine start
3444 FLOOR 10 HONDA GX390 13 EL/MAN
3445 FLOOR 10 HONDA GX390 13 MAN
3450 FLOOR 10 HONDA GX630 21 EL
3452 FLOOR 10 HONDA GX690 22 EL
3455 FLOOR 10 BRIGGS & STRATTON 18 EL/MAN
3460 FLOOR 10 BRIGGS & STRATTON 18 MAN
3458 FLOOR 10 BRIGGS & STRATTON 23 EL
3472 FLOOR 10 KOHLER CH730-3000 23,5 EL
3474 FLOOR 10 KOHLER CH742-3000 25 EL
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FLOOR 20

Tagliagiunti ad avanzamento manuale ideata per il taglio
di giunti di dilatazione sia su asfalto che su pavimenti
in calcestruzzo per un uso professionale. Serbatoio
dell'acqua 80L in acciaio. Carter predisposto per dischi
fino a 450 mm di diametro. Su richiesta di pud fornire
con carter per disco @ 600 mm. Possibilita di montare un
secondo disco sul lato opposto. Regolazione profondita
di taglio manuale con volantino (o idraulica con leva
manuale o elettropompa su richiesta). Fornita senza
disco.

Push floor saw designed for cutting expansion joints in
both asphalt and concrete floors for professional use.
Equipped with an 80L steel water tank. The blade guard is
designed for discs up to 450 mm in diameter; on request,
it can be supplied with a guard for discs up to 600 mm
in diameter. It is also possible to mount a second disc on
the opposite side. Cutting depth adjustment is manual via
a handwheel (or hydraulic with a manual lever or electric
pump on request). Supplied without blade.

PERNO DISCO
DISC PIN

SERBATOIO ACQUA
WATER TANK

-
STANDARD OPTIONAL
- -
L = L g =
Volantino  Carter disco  Filtro ciclonico Soll. Idraulico Soll. Idraulico  DoppiaLama  Carterdisco  Filtro ciclonico
Handwheel Blade guard  Cyclonic Filter Manuale con leva Elettrico Double Balde ~ Blade guard  Cyclonic Filter
@450 mm B&S Man. Hyd. Electric @600 mm GX690 HONDA
Lifting w/lever  Hydraulic Lifting
ELECTRIC ENGINE START
ART MODELLO MOTORE POTENZA AVVIAMENTO
’ Model Engine POWER Hp Engine start
3505 FLOOR 20 HONDA GX690 22 EL
3522 FLOOR 20 BRIGGS & STRATTON 35 EL
3519 FLOOR 20 BRIGGS & STRATTON (EFI) 37 EL
3517 FLOOR 20 KOHLER CH742-3000 25 EL
3513 FLOOR 20 KOHLER ECH980-3001 38 EL



FLOOR 30

Tagliagiunti ad avanzamento manuale ideata per il
taglio di giunti di dilatazione su asfalto e su pavimenti in
calcestruzzo per un uso professionale. Indicata anche per
la demolizione di pavimenti. Serbatoio dell'acqua 90L in
acciaio. Carter predisposto per dischi fino a 600 mm di
diametro. Su richiesta si pud fornire con carter per disco
@ 800 mm. Possibilita di montare un secondo disco sul
lato opposto. Regolazione idraulica della profondita di
taglio con leva manuale (o con elettropompa su richiesta).
Fornita senza disco.

3__;7,.
] 4

£ ]

%, %
3
R

STANDARD

(-
30 Wy T

Soll. Idraulico  Carter disco  Filtro ciclonico
Manuale con leva  Blade guard ~ Cyclonic Filter
Man. Hyd. @600 mm B&S
Lifting w/lever
MODELLO MOTORE
ART. Model Engine

3529 FLOOR 30 BRIGGS & STRATTON
3535 FLOOR 30 BRIGGS & STRATTON (EFI)
3536 FLOOR 30 KOHLER ECH980-3001
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Push floor saw designed for cutting expansion joints in
asphalt and concrete floors for professional use. Also
suitable for floor demolition. Equipped with a 90 L steel
water tank. The guard is set up for blade up to 600 mm
in diameter; on request, it can be supplied with a guard
for 800 mm blade. It is possible to mount a second blade
on the opposite side. The cutting depth is hydraulically
adjustable by means of a manual lever (or by electric
pump on request). Supplied without blade.

FLANGIA BLOCCA DISCO
DISC LOCKING FLANGE

)
OPTIONAL
Soll. Idraulico  Doppia Lama Carter disco
Elettrico Double Blade Blade guard
Electric 2800 mm
Hydraulic Lifting
POTENZA AVVIAMENTO
POWER Hp Engine start
35 EL
37 EL
38 EL



ASPHALT 20 | 30

Asphalt & una potente tagliagiunti ad avanzamento
automatico con retromarcia per i tagliin profondita su asfalto
e su pavimenti in calcestruzzo per un uso professionale.
Serbatoio acqua in acciaio da 80 litri (Asphalt 20) o 100
litri (Asphalt 30). Regolazione idraulica della profondita di
taglio con leva manuale (o con elettropompa su richiesta)
per diverse profondita di taglio. Disco massimo utilizzabile
fino a 450 mm di diametro per Asphalt 20 e 600 mm per
Asphalt 30. Possibilita di montare un secondo disco sul
lato opposto. Fornita senza disco.

* BARIKELL

ASPHALT

Asphalt is a powerful self-propelled floor saw with reverse
gear for deep cuts on asphalt and concrete floors, designed
for professional use. Steel water tank of 80 liters for Asphalt
20 and 100 liters for Asphalt 30. It features hydraulic
adjustment of the cutting depth via a manual lever (or with
an electric pump upon request) for different cutting depths.
The maximum usable blade diameter is 450 mm for the
Asphalt 20 and 600 mm for the Asphalt 30. A second blade
can be mounted on the opposite side. Supplied without
blade.

AVANZAMENTO AUTOMATICO
CON RETROMARCIA
AUTOMATIC MOTION WITH
REVERSE

STANDARD OPTIONAL
\% o ‘?’ (-
—1v —1v
SV = PN R SN 4 =
Soll. Idraulico Carter disco Filtro ciclonico Doppia Lama Carter disco Soll. Idraulico  Filtro ciclonico
Manuale con leva Blade guard Cyclonic Filter Double Blade Blade guard Elettrico Cyclonic Filter
Man. Hyd. 450 mm ASPHALT 20 B&S @600 mm ASPHALT 20 Electric (GX690 Honda
Lifting w/lever 600 mm ASPHALT 30 @800 mm ASPHALT 30 Hydraulic Lifting
ART MODELLO MOTORE POTENZA AVVIAMENTO
’ Model Engine POWER Hp Engine start
3539 ASPHALT 20 HONDA GX690 22 EL
3543 ASPHALT 20 BRIGGS & STRATTON 35 EL
3550 ASPHALT 20 BRIGGS & STRATTON (EFI) 37 EL
3540 ASPHALT 20 KOHLER CH730-3000 23.5 EL
3544 ASPHALT 20 KOHLER CH742-3000 25 EL
3546 ASPHALT 20 KOHLER ECH980-3001 38 EL
3557 ASPHALT 30 BRIGGS & STRATTON 35 EL
3552 ASPHALT 30 BRIGGS & STRATTON (EFI) 37 EL
3563 ASPHALT 30 KOHLER ECH980-3001 38 EL
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OPTIONAL PER TAGLIAGIUNTI
OPTIONS FOR CUTTING MACHINES

B - Carter disco 800 mm HE - Sollevamento Idraulico Elettrico DL - Doppia lama
Blade guard o 800 mm Electric Hydraulic Lifting Double Blade
C - carter disco 8 600 mm
Blade guard g 600 mm

(-

S
e
e
=

F - Filtro ciclonico HM - Sollevamento Idraulico
Cyclonic Filter manuale con leva
Man. Hyd. Lifting w/lever

Se si vuole aggiungere un OPTIONAL aggiungere la lettera corrispondente al codice della macchina.
If you want to add an OPTIONAL, add the corresponding letter to the machine code.

DISCHI DIAMANTATI - piamonDp BLADES

MEDIO RENDIMENTO CF2

Adatto per il taglio ad acqua di superfici posate da piu di 48 ore.
Veloce e preciso & indicato per pavimenti tirati con staggia vibrante.

CF2 MEDIUM PERFORMANCE
i Suitable for water cutting of floors laid more than 48 hours ago.
\ Fast and precise is indicated for floors finished with vibrating screed.
SPESSORE FORO
ART. @ Thickness Hole
4083 350 mm 3,2mm 30-25,4 mm
4084 350 mm 2,8 mm 30-25,4 mm
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DIMENSIONI pimENSIONS

Tagliagiunti - Cutting Machines

C
MoD. A (mm) B (mm) C (mm)
FLOOR 10 1175 1190 545 Carter disco / Blade guard @ 450
FLOOR 20 1395 1270 635 Carter disco / Blade guard @ 600
FLOOR 30 1540 1325 755 Carter disco / Blade guard @ 600
ASPHALT 20 1335 1235 635 Carter disco / Blade guard @ 600
ASPHALT 30 1525 1325 725 Carter disco / Blade guard @ 600

ASPHALT 30 1605 1325 725 Carter disco / Blade guard @ 800



STAGGE - screeps

MOTORE CON GRUPPO GUIDA AD UN MANICO
MOTOR WITH ONE-HANDLE GUIDE GROUP

'PROFILO - PROFILE

MOTORE CON GRUPPO GUIDA A DUE MANICI
MOTOR WITH TWO-HANDLE GUIDE GROUP

PROFILO - PROFILE

50

Staggia vibrante con motore a benzina con profilo basculante in
alluminio per il livellamento dei pavimenti in calcestruzzo fresco
su superfici di medie dimensioni. Disponibili profili di varie
lunghezze.

Vibrating screed with a gasoline engine and an aluminum

tilting profile for leveling fresh concrete floors on medium-sized
surfaces. Profiles of various lengths available.

MOTORE CON GRUPPO GUIDA - ENGINE WITH DRIVE GROUP

ART. MOT(_JRE POTENZA ALIMENTAZIONE
Engine POWER Hp Power supply
4489 HONDA GX25 1 benzina/petrol
PROFILI - PROFILES
LUNGHEZZA
ik Lenght
4600 2m
4602 25m
4604 3m
MANICO PER STAGGIA VIBRANTE
HANDLE FOR VIBRATING SCREED
ART.
E5546 manico/handle cm 183 @ 44 mm

Staggia vibrante con motore a benzina, doppio manico
con vibratore a tenuta stagna. Ideata per la stenditura del
calcestruzzo, la rasatura o finitura della superficie. Maneggevole
e facile da usare. Disponibili profili di varie lunghezze.

Vibrating concrete screed with a gasoline engine and a double
handle featuring a waterproof vibrator. Designed for spreading
concrete, smoothing, or finishing the surface. Handy and easy
to use. Profiles of various lenghts available.

MOTORE CON GRUPPO GUIDA - ENGINE WITH DRIVE GROUP

ART MOTORE POTENZA ALIMENTAZIONE
’ Engine POWER Hp Power supply
4972 HONDA GX35 1,5 benzina/petrol

PROFILI - PROFILES

LUNGHEZZA
Ll Lenght
4976 2m
4977 25m
4978 3m
4979 3,5m
4982 4m
4980 45m
4981 5m



STAGGE - screeps

STAGGE ULTRALEGGERE IN ALLUMINIO
LIGHTWEIGHT ALUMINIUM SCREEDS

(tubolare / tubular 80x40 mm)

}-‘\- LUNGHEZZA
\ ART. Length m ART.
. 3922 1,00 3908
o 3024 1,50 3910
3900 2,00 3912
3902 2,50 3914
3904 3,00 3916
3906 3,50
RICAMBI PER STAGGE ULTRALEGGERE
- SPARE PARTS FOR LIGHTWEIGHT SCREEDS
ART. 3918 ART DESCRIZZIONE
’ Description
MANICO CON MANOPOLA
- ’ 3920 NDLE WiTH KNOB
| TAPPO 80x40 mm
i s 3918 CAP80x40 mm

ART. 3920

AGO VIBRANTE - VvIBRATING POKER

Ago vibrante ad alta frequenza ad immersione

calcestruzzo.

homogeneity and impermeability of the concrete.

\ ART MOTORE POTENZA  ALIMENTAZIONE

Engine POWER Hp Power supply

TKZX-45 HONDA GX35 1,5 benzina/petrol

LUNGHEZZA
Length m

4,00
4,50
5,00
5,50
6,00

per vibrare il
calcestruzzo in fase di getto. Leggero e compatto elimina le
bolle d'aria che inevitabilmente si formano durante la gettata
per garantire massima omogeneita e impermeabilita del

Ty High-frequency immersion vibrating poker for vibrating concrete
'\ during pouring. Lightweight and compact, it eliminates the air
L bubbles that inevitably form during pouring to ensure maximum

DIAMETRO AGO
Poker diameter

45 mm



BR100 - BR150

BR100 BR100

Macchina per lo spargimento del quarzo premiscelato a Machine for spreading pre-mixed quartz with a regulated
dosaggio regolato. dosage.

BR150 BR150

Macchina per lo spargimento del quarzo premiscelato Motorized machine for spreading pre-mixed quartz with a
a dosaggio regolato ad avanzamento motorizzato. regulated dosage.

Velocita di avanzamento regolabile con frizione a controllo Adjustable travelling speed with manual-control clutch,
manuale, dalla preimpostata di 0,65 m/s fino a 1,5 m/s. from default 0,65 m/s up to 1,5 m/s.

LEVA DI REGOLAZIONE
DOSAGGIO

DOSAGE ADJUSTING LEVER

ART MODELLO MOTORE POTENZA ALIMENTAZIONE
. Model Engine POWER Hp Power supply

3402 SPOLVERINA BR100 - - -

3405 SPOLVERINA BR150 HONDA GX160 515 benzina/petrol
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MOTORI - evGives

HONDA

DIAMETRO  pgso

CgDICE TIPO MOTORE AVVIAMENTO POTENZA ALIMENTAZIONE ALBERO Weight
ode Engine type Engine start  Power hp ~ Power supply ~ Shaft ,l:,lg'meter kg,
4298 HONDA GX25 T-S4-OH MAN. 1 benzina / petrol - 2,780
4299 HONDA GX35T MAN. 1.5 benzina / petrol - 3,330
4297 HONDA GX50T ST-4-OH MAN. 2 benzina / petrol - 4,130
4304 HONDA GX160UH2 QX-4 OH MAN. 55 benzina / petrol 19,050 15,100
4305 HONDA GX160H2 QX-3 MAN. 55 benzina / petrol 19,050 15,100
4307 HONDA GX200H2 MAN. 6.5 benzina / petrol 19,050 16,100
4310 HONDA GX270UT2X QX-Q4 OH MAN. 9 benzina / petrol 25,400 25,800
4315 HONDA GX340UT2X QX-Q4 OH MAN. 11 benzina / petrol 25,400 31,700
4320 HONDA GX390UT2X QX-Q4 OH MAN. 13 benzina / petrol 25,400 31,700
4321 HONDA GX390UT2X QK-A4 OH EL. 13 benzina / petrol 25,400 31,700
4325 HONDA GX630RH QX-F OH EL. 21 benzina / petrol 25,400 44,400
4331 HONDA GX690 RX TX-F5-OH EL. 22 benzina / petrol 28,575 44,600
4332 Egzlizso(jéesgr?ﬂrlﬁigf)gg - Prepared for cyclonic filter EL. 22 benzina / petrol 28,575 44,600
4334 HONDA GX800IRH TX-F5-OH EL. 25 benzina / petrol 28,575 47,100
CODICE TIPO MOTORE AVVIAMENTO  POTENZA ALIMENTAzioNe  DJAMERRO  FESO,
ode Engine type Engine start Powerhp  Power supply Shaft diameter mm kg,

4350 ROBIN SUBARU EX17 MAN 6 benzina / petrol 19,050 15,000
4360 ROBIN SUBARU EX27 MAN 9 benzina / petrol 25,400 21,000
4364 ROBIN SUBARU EX40 20A EL 14 benzina / petrol 25,400 33,000
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MOTORI

- ENGINES

CODICE
Code

4403
4397
4398
4402
4405

4407
4410
4413
4414
4416
4417
4419
4420
4421
4422

CODICE
Code

54

4474
4476
4469

TIPO MOTORE AVVIAMENTO POTENZA ALIMENTAZIONE D;\‘I\.IEEEEO
Engine type Engine start Power hp Power supply ~ Shaft ,l,lllﬁ'meter
BRIGGS & STRATTON VANGUARD 160 MAN 5  benzina/petrol 19,050
BRIGGS & STRATTON VANGUARD 200 MAN 6.5 benzina/petrol 19,050
BRIGGS & STRATTON VANGUARD 300 MAN 10  benzina/petrol 25,400
BRIGGS & STRATTON VANGUARD Bicil. V-TWIN MAN 16  benzina/petrol 25,400
BRIGGS & STRATTON VANGUARD C/serb. benzina - W/fuel tank EL/MAN 18  benzina/petrol 25,400
BRIGGS & STRATTON VANGUARD S/serb. benzina - /o fuel tank EL/MAN 18  benzina/petrol 25,400
BRIGGS & STRATTON VANGUARD MAN 18  benzina/petrol 25,400
BRIGGS & STRATTON Cfiltro aria tondo - W/round air filter EL 23  benzina/petrol 25,400
BRIGGS & STRATTON Cffiltro ciclonico - W/cyclonic filter EL 23 benzina/petrol 25,400
BRIGGS & STRATTON VANGUARD EL 35  benzina/petrol 28,575
BRIGGS & STRATTON VANGUARD Cffiltro ciclonico - W/cyclonic filter EL 35  benzina/petrol 36,510
BRIGGS & STRATTON VANGUARD Cffiltro ciclonico - W/cyclonic filter EL/INJ 37  benzina/petrol 36,510
BRIGGS & STRATTON VANGUARD (EFI) Cffiltro ciclonico - W/cyclonic filter EL/INJ 37  benzina/petrol 28,575
BRIGGS & STRATTON VANGUARD (EFI) Cffiltro ciclonico - W/cyclonic filter EL 40  benzina/petrol 28,575
BRIGGS & STRATTON VANGUARD (EFI) Cffiltro ciclonico - W/cyclonic filter EL 40  benzina/petrol 36,510
TIPO MOTORE AVVIAMENTO POTENZA  ALIMENTAZIONE  DIAMETRO
Engine type Engine start  Power hp Power supply Shaft diameter mm
KUBOTA D1305 E4B EU X1 EUR EL 30 Diesel 28,575/36,510
KUBOTA D902 E4B EUR EL 25 Diesel 28,575/36,510
KUBOTA WG1605 E3 EL 57 benzina / petrol  BOLTED FLANGE

i
kg.
17,900
17,900
32,210
32,700
33,600
33,600
33,600
35,000
35,000
56,800
56,800
56,700
56,700
56,700
56,700

PESO
Weight
kg.

95,000
72,000

122,000



MOTORI - evGives

l\LomMBARDINI

ARDOHLER COUEAN T
DIAMETRO
CODICE TIPO MOTORE AVVIAMENTO POTENZA ALIMENTAZIONE _ ALBERO wese,
Code Engine type Engine start Power hp Power supply  Shaft l%%meter kgq
4430 LOMBARDINI 15LD350 MAN 75 Diesel 25,400 33,000
4435 LOMBARDINI KD15 440 MAN 10 Diesel 25,400 45,000
DIAMETRO  ppso
CODICE TIPO MOTORE AVVIAMENTO POTENZAALIMENTAZIONE _ ALBERO W,
Code Engine type Engine start Power hp Power supply  Shaft ’%Ig'meter kg‘l.l
4385 KOHLER CH730-3000 EL 235  Benzina 28,575 41,000
4391 KOHLER CH742-3103 EL 25 Benzina 28,575 48,000
4378  KOHLER PAECH 980-3044 EL 38 Benzina 28,575 95,000
DIAMETRO
CODICE TIPO MOTORE AVVIAMENTO POTENZAALIMENTAZIONE _ ALBERO Nesa,
Code Engine type Engine start Power hp  Power supply ~ Shaft g{’?'meter kg'[.’
0828  MOTO-INVERTER 2,2kW 220V Monofase - Single-ph. - EL 24,000 18,000
1500 MOTORE ELETTRICO 110V 50Hz Monofase - Electric motor Single-ph. - 3 EL 24,000 17,500
EL 24,000 12,500

1005 MOTORE ELETTRICO 110V 60Hz Monofase - Electric motor Single-ph. -



CARRELLO SVOLGIGUAINA E GUAINA
SHEATH REEL TROLLEY AND SEALING SHEATH

Carrello per la posa e l'inserimento della guaina in gomma

nei giunti di dilatazione di pavimenti industriali.

Trolley for laying and inserting the rubber sheath into the

expansion joints of industrial floors.
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ART.

3650

MODELLO
Model

CARRELLO SVOLGIGUAINA
SHEATH REEL TROLLEY

ART.

3660
3662
3664
3666
3668
3670
3672
3674
3676
3678
3680
3682
3684
3686
3688
3690
3692
3694

3696
3698

DESCRIZIONE
Description

GRIGIA GREY PVC
NERA BLACKPVC
GRIGIA GREY PVC
NERA BLACK PVC
GRIGIA GREY PVC
NERA BLACKPVC
GRIGIA GREY PVC
NERA BLACK PVC
GRIGIA GREY PVC
NERA BLACKPVC
GRIGIA GREY PVC
NERA BLACKPVC
GRIGIA GREY PVC
NERA BLACKPVC
GRIGIA GREY PVC
NERA BLACK PVC
GRIGIA GREY PVC
NERA BLACKPVC
GRIGIA GREY PVC
NERA BLACK PVC

GUAINA FORNITA IN ROTOLI DA 250 metri.
SHEATH SUPPLIED IN ROLLS OF 250 metres.

Thikness
mm

3,5

3,8

4,0

4,2

4,6

4,8

5,0

52
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6,0

SPESSORE
SPESSORE DISCO TAGLIO

Cutting blade
thickness
mm

2,4

2,8

2,8

3,2

3,2

3,6

3,6

42

42

42

LUNG.
ROTOLO
Roll Length
m

250
250
250
250
250
250
250
250
250

250



ACCESSORI CALCESTRUZZ0 - concreTE TooLS

\
\

ART. 3950

==

ART. 3930

————

.":RqHHELL = =4

o

ART. 3932

ART. 3935

ART. 4042

ART. 1192

SPAZZACQUA - FLOOR SQUEEGEES

ART.

3940

3945

3950

3941

DESCRIZZIONE
Description

SPAZZACQUA

FLOOR SQUEEGEE

SPAZZACQUA

FLOOR SQUEEGEE

SPAZZACQUA

FLOOR SQUEEGEE

SOLO MANICO IN FERRO 2,00 m @ 28mm
REPLACEMENT HANDLE 2,00 m @ 28 mm

0,50 m
1,00 m
2,00m

2,00 m

RASCHIETTI - SCRAPERS

ART.

3932

3931

3930

3941

DESCRIZZIONE
Description

RASCHIETTO PULIPANNELLO

PANEL SCRAPER

SOLO MANICO IN LEGNO 1,50 m @ 30 mm
REPLACEMENT HANDLE 1,50 m @ 30 mm
SOLO RASCHIETTO cm 30x15x0,9
REPLACEMENT SCRAPER cm 30x15x0,9
SOLO MANICO IN ACCIAIO 2,00 m @ 30 mm
REPLACEMENT HANDLE 2,50 m @ 30 mm

RASTRELLI - RAKES

ART.

3935

3937

4038

4046

4039

4041

4048

4039

4038

ART.

4042

4049

1192

DESCRIZZIONE
Description

RASTRELLO COMPLETO CON MANICO E PALA IN ACCIAIO
RAKE WITH STEEL HANDLE AND BLADE

SOLO MANICO IN ACCIAIO 1,50 m @ 26 mm

REPLACEMENT STEEL HANDLE 1,5 m 0 26 mm

SOLO PALA IN ACCIAIO cm 50x10x0,15

REPLACEMENT STEEL BLADE cm 50x10x0,15

RASTRELLO COMPLETO CON MANICO E PALA IN ALLUMINIO
RAKE WITH ALUMINUM HANDLE AND BLADE

SOLO MANICO IN ALLUMINIO 1,50 m @ 26 mm
REPLACEMENT ALUMINIUM HANDLE 1,50 m @ 26 mm

SOLO PALA IN ALLUMINIO cm 50x12,50x0,3

REPLACEMENT ALUMINUM BLADE cm 50x12x0,3

RASTRELLO COMPLETO CON MANICO IN ALLUMINIO E
PALA IN ACCIAIO

RAKE WITH ALUMINIUM HANDLE AND STEEL BLADE

SOLO MANICO IN ALLUMINIO 1,50 m @ 26 mm
REPLACEMENT ALUMINIUM HANDLE 1,5 m @ 26 mm

SOLO PALA IN ACCIAIO cm 50x10x0,15

REPLACEMENT STEEL BLADE cm 50x10x0,15

DESCRIZZIONE
Description

ATTACCO INCLINATO PER RASTRELLO 4046

INCLINED BRACKET FOR RAKE 4046

ATTACCO DRITTO PER RASTRELLO 4048

STRAIGHT BRACKET FOR RAKE 4048

MANOPOLA IN GOMMA PER TUTTI | TIPI DI RASTRELLI E
SPAZZACQUA

RUBBER KNOB FOR ALL TYPES OF RAKES AND FLOOR SQUEEGEES

57



58

ACCESSORI CALCESTRUZZ0 - concreTE To0LS

. [ L [ ACCESSORI PER TUBO POMPA CALCESTRUZZO
QA?B ' CONCRETE PUMP PIPE ACCESSORIES
T — DESCRIZZIONE
\ ART. Description
ART. 5290 \
SUPPORTO PER TUBO POMPA
/ 5290 11 pIPE SUPPORT

/ f\ 5102

A 5103
o ART. 5105
“‘%_ 5104
ART. 5103 \
= 5105
N\ .
-

5106

I

—

—
i
ART. 5104
il
ART. 5106
e =y
l\\.
WFS'_ [

F'-"-"

" " ART. 5102

RUOTA SUPPORTO TUBO POMPA
SUPPORT WHEEL FOR PUMP PIPE

PINZA PER SOLLEVAMENTO TUBO POMPA
PUMP PIPE LIFTING CLAMP

GANCIO PER SOLLEVAMENTO TUBO POMPA
HOOK FOR PUMP PIPE LIFTING

GANCIO PER SOLLEVAMENTO RETE

HOOK FOR NET PANEL LIFTING

CATENA PER SOLLEVAMENTO TUBO POMPA
CHAIN FOR LIFTING PUMP PIPE



ACCESSORI CALCESTRUZZ0 - concreTE TooLS

PICCHETTI / FORWORK STAKES

DESCRIZZIONE

/ ART. Description
T / 5295 PICCHETTO COMPLETO REGOLABILE IN ALTEZZA E IN PROFONDITA
STAKE ADJ. IN BOTH HEIGHT AND DEPTH
W 5298 PICCHETTO COMPLETO REGOLABILE SOLO IN ALTEZZA

STAKE ADJ. HEIGHT ONLY

5pg3  STAFFAPERPICCHETTO cod. 5295
ART. 5298 BRACKET FOR STAKE 5295

QUADROTTO mm 30x30x70 PER PICCHETTO REGOLABILE 5295

5294 SQUARE mm 30x30x70 FOR ADJ. STAKE 5295
5pgq  GOLFAREAVITEM10PER PICCHETTO REGOLABILE 5296/5298
\‘/ : & M10 SCREW EYEBOLT FOR ADJ. STAKE 5295/5298
; 509p  PICCHETTOAPUNTA PER PICCHETTI REGOLABILI5295/5298
\a ART. 5293 POINTED STAKE FOR AD.J. STAKES 5295/5298
% STAFFA PER PICCHETTO REGOLABILE 5298
ART. 5297 5297 pRACKET FORADJ, STAKE 5298
W\
._‘ '
ART. 5294
ART. 5292
ART. 5201 TRACCIARIGHE E POLVERE / LINE MAKERS AND POWDERS
AR DESCRIZZIONE
Description
5300  TRACCIARIGHE DA 50 m CON FILO IN COTONE
LINE MARKER WITH 50 m COTTON LINE
TRACCIARIGHE DA 30 m CON FILO IN COTONE
TRACCIARIGHE - LINE MARKER 5301 | NE MARKER WITH 30 m COTTON LINE
5305  FLACONE DI POLVERE BLU PER TRACCIARIGHE 200 g
" CHALK LINE POWDER 200 g BLUE
= 5304  TLACONE DI POLVERE BLU PER TRACCIARIGHE 400 g
: % " CHALK LINE POWDER 400 g BLUE
- 5393  FLACONE DI POLVERE BLU PER TRACCIARIGHE 1000 g
: CHALK LINE POWDER 1000 g BLUE
5394  FLACONE DI POLVERE BLU PER TRACCIARIGHE 3000 g
CHALK LINE POWDER 3000 g BLUE
5400  F-ACONE DI POLVERE BLU PER TRACCIARIGHE 4000 g
CHALK LINE POWDER 4000 g BLUE
5302  FLACONE DI POLVERE ROSSA PER TRACCIARIGHE 200 g
CHALK LINE POWDER 200 g RED
POLVERE - POWDER 5303  FLACONE DI POLVERE ROSSA PER TRACCIARIGHE 400 g
CHALK LINE POWDER 400 g RED
5395  FLACONE DI POLVERE ROSSA PER TRAGCIARIGHE 1000 g
CHALK LINE POWDER 1000 g RED
5396  TACONE DI POLVERE ROSSA PER TRACCIARIGHE 3000 g

CHALK LINE POWDER 3000 g RED

SOTTOSCARPE / UNDER SHOES

DESCRIZZIONE

ik Description

SOTTOSCARPE LISCE
SMOOTH SHOES

5600

59



ACCESSORI CALCESTRUZZ0 - concreTE To0LS
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CAZZUOLE / SQUARE EDGE FINISHING TROWELS

T LUNGHEZZA MANICO g
) Lenght Handle N\
5700 280x120 mm LEGNO/WooD 6
5701 300x100 mm LEGNO/WO0OD 6
5702 360x100 mm LEGNO/wWooD 6
5703 280x120 mm PLASTICA/PLASTIC 6
5704 300x100 mm PLASTICA/PLASTIC 6
5705 360x100 mm PLASTICA/PLASTIC 6

FUGHE PER RAMPE DENTATE / HAND GROOVERS

ART LUNGHEZZA  SPESSORE  N. DENTI MANICO
’ Lenght Thikness  N.of Grooves Handle
3987 170x200 mm 9mm 9 PLASTICA/PLASTIC

NASINI PER GRADINI / STEP EDGERS

LUNGHEZZA RAGGIO MANICO

Lenght Radius Handle
3971 150x70 mm 10 PLASTICA/PLASTIC
3975 200x100 mm 13 PLASTICA/PLASTIC

FUGHE PER RAMPE E MARCIAPIEDI
HAND GROOVERS FOR RAMPS AND SIDE-WALKS

LUNGHEZZA LAMA MANICO

Lenght Blade Handle
3961 100x200 mm 15 PLASTICA/PLASTIC
3968 100x200 mm 25 PLASTICA/PLASTIC



Barikell & Leveltech
LEVELTECH D

Un dispositivo focalizzato sull’esame della planarita
della superficie del pavimento che garantisce
affidabilita e precisione nei risultati.

Eccellenza nella progettazione hardware e software.

Cio che viene misurato, viene eseguito.
Precisione migliore della categoria.

Dotato di cuscinetti a croce che garantiscono
un appoggio pulito sul pavimento.

¢ Indicatori LED e segnale acustico per un facile

monitoraggio del processo durante I'utilizzo

dell’apparecchiatura (sincronizzazione, calibrazione

€ misurazione).

¢ Asta regolabile in altezza.

e Maniglia girevole nella parte superiore per facilitare
le curve durante il cammino.

e Batteria ricaricabile (caricabatterie tipo C) per oltre
48 ore di autonomia.

e Comunicazioni Bluetooth a basso consumo
energetico (BLE).

e Aggiornamenti firmware via etere
(richiede connessione cellulare o Wi-Fi).

Supportato da una piattaforma software
specificamente progettata per semplificare e
garantire la gestione del processo di misurazione:

- Un’unica App per la registrazione e I'accesso ai
dati rilevati (I0OS e AND)

- Misurazione automatica in meno di 1,5 secondi/passo

- Dati registrati con marcatempo

- Configurazione personalizzata delle funzionalita
in base alle esigenze di utilizzo

- Multilingua

- Online e offline

- Feedback in tempo reale tramite app

Cloud computing Back-End per una disponibilita e

accessibilita 24 ore su 24, 7 giornisu 7

- Consente la gestione dei progetti in modo
semplice e integrato

- Funzionalita di report ed esportazione dati

Esportazione di dati grezzi per analisi personalizzate

MODELLO

i Model

4522 LEVELTECH D

- LevelTech.

Industrial Flooring Equipment

A device focused on examining floor
flatness giving both confidence and
accuracy in the results.

Excellence in hardware and software design.

What gets measured, gets done.

Best-in-class accuracy.

Equipped with cross hatched pads that ensure clean
support on the floor.

® | ed indicators and audible signal for easy
monitoring of the process while using
the equipment (synchronization, calibration
and mesurement).

® Height-adjustable mast.

e Swivel handle at the top for easy turns while
moving.

® Rechargeable battery (charger type C) for more
than 48 hours working time.

e Bluetooth low energy (BLE)
communications.

e Qver the air firmware updates
(requires cellular or Wi-Fi connection).

Supported by a Software Platform specifically
designed to simplify and guarantee the
management of the measurement process:

- One single App for recording and access to
measured data (I0S and AND)

- Automatic measurement under 1,5 second/step

- Data registered with timestamp

- Customized configuration of features
based on usage needs

- Multi-language

- Online and offline

- Real-time feedback via app

Back-End cloud computing for a 24x7 disponibility

and accessibility

- Allows project management in a easy and
integrated way

- Report and data export functionalities.

Export raw data for custom analysis

Strumento dipstick per la _,.;-"'- v
misurazione della planarita' del

pavimento ad alta precisione i "y
Dipstick tool for high-precision
measurement of floor planarity
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Barikell & Leveltech
LEVELTECH D

CARATTERISTICHE TECNICHE HARDWARE
HARDWARE TECHNICAL FEATURES

Precisione / Accuracy
Precisione di elevazione Spaziatura / Spacing
Elevation Accuracy Altezza / Height
Temperature di lavoro Working temperatures

Base / Base
Dimensioni / Dimensions

Asta / Pole

Peso / Weight

Batteria ricaricabile agli loni Di Litio
Rechargeable Lithium lon battery

CARATTERISTICHE FUNZIONALI HARDWARE
HARDWARE FUNCTIONAL FEATURES

Configurazione / Configuration

Modalita allenamento / Training mode

Aggiornamento firmware remoto / Remote Firmware update

Controllo visivo del processo / Visual control of the process

Accensione dell’apparecchiatura / Equipment switch ON

Livello batteria basso / Low battery level

Dispositivo non sincronizzato con I’APP / Device without syncronisation with APP
Sincronizzazione / Synchronisation

Processo di calibrazione 1° fase / Calibration process 1° step

Processo di calibrazione 2° fase completato / Calibration process 2° step completed
Valore del processo di misurazione < limite definito Measuting process value < defined limit
Valore del processo di misurazione >= limite definito Meauring process value >= defined limit

NORME / STANDARDS

ASTM E1155 (12”) ASTM E 1155M (300 mm)
EN15620 (25 cm) TR34

F. min DIN 18202
Deflessione sotto carico «“BASE”

Deflection under load (ACI 360R-10)
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- LevelTech.

Industrial Flooring Equipment

+0,001° 0 +3,6 secondi d’arco / +0,001° o0 +3,6 arcseconds

12 in 300 mm 250 mm
0,005 in 0,005 mm 0,004 mm

da -40° a 80° / -40° to 80°

340 mm x 140 mm x 101 mm h
650-1300 mm

3350 mA, 24, 12 Wh, 48 ore di autonomia / 3350 mA, 24, 12 Wh, 48 h work time
Tempo di ricarica 1,5 ore (caricabatterie alta velocita) / 1.5 h charging time (high speed charger)

Luminosita / Brightness
Segnale acustico / Beep Sound

Tolleranza di misurazione / Measured tolerance

Colore Colour
Verde Green
Rosso Red
Blu Blue
Blu Blue
Arancione Orange
Blu Blue
Verde Green
Rosso Red

Lampeggiante Blinking

veloce quick
lento slow
veloce quick



Barikell & Leveltech
LEVELTECH T

DISPOSITIVO PER LA VERIFICA DELLA REGOLARITA
DELLE LASTRE

Dispositivo focalizzato sull'esame dei

requisiti di regolarita superficiale che garantisce la
migliore combinazione di accuratezza e precisione
Eccellenza nella progettazione hardware e software

Massima precisione di misurazione.

e Indicatori LED e segnale acustico per un facile
monitoraggio del processo durante I'utilizzo
dell'apparecchiatura (sincronizzazione, calibrazione
€ misurazione).

e Manico regolabile in altezza.

¢ Interasse ruote da0,5ma2,4m

¢ Batteria ricaricabile (caricabatterie tipo C) per oltre
48 ore di autonomia.

¢ Comunicazione Bluetooth a basso consumo
energetico (BLE).

Supportato da una piattaforma software
specificamente progettata per semplificare
e garantire la gestione del processo di misurazione:

- un'unica App per la registrazione e I'accesso ai dati
rilevati (I0S e AND)

- Misurazione automatica e configurabile ogni
"x cm"

- Supervisione e modalita definite

- Processo di misura online e offline

- Multilingua

Cloud computing Back-End per una disponibilita e
accessibilita 24 ore su 24, 7 giorni su 7

- Consente la gestione dei progetti in modo
semplice e integrato
- Funzionalita di report ed esportazione dati

MODELLO
i Model
4521 LEVELTECH T

Strumento con ruote per la
misurazione della planarita' del
pavimento

Device with wheels for measurement
of floor planarity

- LevelTech.

Industrial Flooring Equipment

|

READY TO VERIFY SLABS REGULARITY
Device focused on examining the surface
regularity requirements that assures the best
combination of accuracy and precision.
Excellence by hardware and software design

Maximum measurement accuracy.

® [ ed indicators and auditable signal for easy
monitoring of the process while using the equipment
(synchronization, calibration and measurement).

® Height-adjustable mast.

e Distance between wheels adjustable from 0,5 m
to2,4m

® Rechargeable battery (charger type C) for more
than 48 hours working time.

e Bluetooth low energy (BLE) communications.

Supported by a Software Platform
specifically designed to simplify and guarantee
the management of the measurement process:

- One single App for recording and access
to measured data (IOS and AND)

- Automatic and configurable measurement every
“xcm”

- Supervision and defined modes

- Online and offline measurement process

- Multi-language

Back-End cloud computing for a 24x7
disponibility and accessibility

- Allows project management in a easy and

integrated way
- Report and data export functionalities.
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Barikell & Leveltech == LevelTech.

LEVELTECH T »

CARATTERISTICHE TECNICHE HARDWARE
HARDWARE TECHNICAL FEATURES
Precisione / Accuracy

Precisione di elevazione
Elevational Accuracy

Temperature di lavoro Working temperatures
Dimensioni / Dimension temperature

Peso / Weight

Batteria ricaricabile agli loni Di Litio
Rechargeable Lithium lon Battey

+0,001° 0 +3,6 secondi d’arco / +0,001° 0 +3,6 arcseconds

Spaziatura / Spacing 0,5m fino a/ up to 2.4m
Altezza / Height 0,005 in 0,005 mm 0,004 mm
da -40° a 80° / -40° to 80°
Base / Base 240 mm | x 60 mmw x 115 mm h
Asta / Pole 650-1300 mm
3 kg

3350 mA, 24, 12 Wh, 48 ore di autonomia / 3350 mA, 24, 12 Wh, 48 h work time

CARATTERISTICHE FUNZIONALI HARDWARE

HARDWARE FUNCTIONAL FEATURES

Configurazione / Configuration

Luminosita / Brightness
Segnale acustico / Beep Sound
Tolleranza di misurazione / Measured tolerance

Aggiornamento Firmware remoto / Remote Firmware update

Controllo visivo del processo / Visual control of the process Colore Colour Lampeggiante Blinking
Accensione dell’apparecchiatura / Equipment switch ON Verde Green

Livello batteria basso / Low battery level Rosso Red veloce quick
Dispositivo non sincronizzato con I'"APP / Device without syncronisation with APP Blu Blue lento slow
Sincronizzazione / Synchronisation Blu Blue veloce quick
Processo di calibrazione 1° fase / Calibration process 1° step Arancione Orange

Processo di calibrazione 2° fase completato / Calibration process 2° step completed Blu Blue

Valore del processo di misurazione < limite definito Measuting process value < defined limit Verde Green

Valore del processo di misurazione >= limite definito Meauring process value >= defined limit Rosso Red veloce quick

NORME / STANDARDS

ASTM E1155 (12”)
EN15620 (25 cm)
F. min

Deflessione del giunto sotto carico
Joint Deflection under load (ACI 360R-10)
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Barikell & Marshaltown

UTENSILI PER USO PROFESSIONALE

arike rl & distri re esclusiv egli RIVENDITORE
Erticlz)li"Mgrlshalltgvs:l m&g selusivo. deg! AUTORIZZATO

L'intera gamma di prodotti € sempre disponibile
a magazzino e qualsiasi articolo della linea
Marshalltown pud essere procurato nel piu 0

breve tempo possibile. L s
" AUTHORIZED
PROFESSIONAL QUALITY TOOLS DISTRIBUTOR

Barikell Srlis the sole distributor of Marshalltown
tools in Italy.

The full range of products is always available in
stock, and any item from the Marshalltown line
can be sourced in the shortest possible time.
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BIG BLUE FLOAT (ARROTONDATO)
BIG BLUE FLOAT (ROUNDED END)

MISURA LAMA

AL Size Blade
MT13977 914x314 m BLUE STEEL
MT13987 1219x314 m BLUE STEEL
MT13988 1524x314 m BLUE STEEL
MT13989 1829x314 m BLUE STEEL

BIG BLUE FLOAT CON MANICO & 44 mm E SNODO TWISTER™
BIG BLUE FLOAT WITH HANDLE @ 44 MM AND TWISTER™ JOINT

ART LUNGHEZZA MANICO MISURA
’ Handle lenght Size
MT13977C 1,80 m 914x314 mm
MT13987C 1,80 m 1219x314 mm
MT13988C 1,80 m 1524x314 mm
MT13989C 1,80 m 1829x314 mm
BULL FLOAT (SQUADRATO0)
BULL FLOAT (SQUARE END)
MISURA PROFILO
L Size Profile
MT14032 914x203 MAGNESIUM
MT14706 1219x203 MAGNESIUM
MT14035 1524x203 MAGNESIUM

BULL FLOAT CON MANICO & 44 mm E SNODO TWISTER™
BULL FLOAT WITH HANDLE @ 44 MM AND TWISTER™ JOINT

ART LUNGHEZZA MANICO MISURA
’ Handle lenght Size
MT14032C 1,80 m 914x203 mm
MT14706C 1,80 m 1219x203 mm
MT14035C 1,80 m 1524x203 mm
BULL FLOAT (ARROTONDATO)
BULL FLOAT (ROUNDED END)
MISURA PROFILO
aic Size Profile
MT14028 914x203 mm MAGNESIUM
MT14721 1219x203 mm MAGNESIUM
MT14030 1524x203 mm MAGNESIUM

BULL FLOAT CON MANICO @& 44 mm E SNODO TWISTER™
BULL FLOAT WITH HANDLE 0 44 MM AND TWISTER™ JOINT

ART LUNGHEZZA MANICO MISURA
’ Handle lenght Size
MT14028C 1,80 m 914x203 mm
MT14721C 1,80 m 1219x203 mm
MT14030C 1,80 m 1524x203 mm



UTENSILI PER CALCESTRUZZO0 - concreTE To0LS

—
= MT 10003
\_‘ € o:up
_MT 14806 v,
MT 4037
TWISTER™

. MT 14258
2
— ‘/
- - .1'-&
ROTALEVELER™  ROCK-IT™  ROCK-IT™ 2.0

KIT FRESNO LEGGERO - L/GHT WEIGHT FRESNO TROWEL

ART LUNGHEZZA MANICO MISURA LAMA
’ Handle lenght Size Blade
MT60000C 1,80 m 610x127 mm HIGH CARBON STEEL

SCOPA E KIT ADATTATORE PER BULL FLOAT
BROOM-FLOAT WITH ADAPTER KIT

LUNGHEZZA
ART. lenght
MT14014C 914 mm
MT14016C 1219 mm
MT14018C 1524 mm

CHANNEL BULL FLOAT ARROTONDATO
CHANNEL BULL FLOAT ROUND END

ART LUNGHEZZA MANICO MISURA PROFILO
’ Handle lenght Size Profile
MT14728C 1,80 m 2438x152 mm MAGNESIUM
MT14742C 1,80 m 3048x152 mm MAGNESIUM
BUMP CUTTER KITS - BUMP CUTTER KITS
ART LUNGHEZZA MANICO MISURA PROFILO
’ Handle lenght Size Profile
MT10536 1,80 m 3000x102x51 mm  MAGNESIUM
MT10537 1,80 m 3700x102x51 mm  MAGNESIUM

RICAMBI PER BIG BLUE FLOAT E BULL FLOAT
PARTS FOR BIG BLUE FLOATS AND BULL FLOAT

DESCRIZIONE
Description

ART.

MT14806 MANICO/HANDLE 1,80 m @ 35 mm

4037 MANICO/HANDLE 1,80 m @ 44 mm PER SNODO/FOR BRACKET MT
MT14251 SNODO QLT ROCK-IT™ / QLT ROCK-IT™ BRACKET
MT14799 SNODO ROCK-IT™ 2.0/ ROCK-IT™ 2.0 BRACKET
MT16191 SNODO QLT TWISTER™ / QLT TWISTER™ BRACKET
MT14801 SNODO ROTALEVELER™ / ROTALEVELER™ BRACKET
MT14013 KIT ADATTATORE SCOPA / BROOM/FLOAT ADAPTER BRACKET KIT
MT10003 MANICO OTTAGONALE / OCTAGON HANDLE

MT14258 MANICO ARROTONDATO BLUE 1,80 m @ 35 mm
BLUE ROUND SECTION HANDLE 1,80 m @ 35 mm

MT12197 CLIP PER MANICO (x12) / BUTTON CLIP HANDLE ADAPTERS (x12)
= =
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CAZZUOLE COMPLETAMENTE ARROTONDATE
FULLY ROUNDED FINISHING TROWELS

MISURA MANICO LAMA

G Size Handle Blade

MT13521  356x102 mm DuraSoft® HIGH CARBON STEEL

MT13520 356x102 mm WOOD HIGH CARBON STEEL
MT13522  406x102 mm WOOD HIGH CARBON STEEL
MT13524  457x102 mm WOOD HIGH CARBON STEEL
MT13536  508x102 mm WOOD BLUE STEEL

MT13523  406x102 mm DuraSoft® HIGH CARBON STEEL
MT13525  457x102 mm DuraSoft® HIGH CARBON STEEL
MT12238 610x127 mm WOOD BLUE STEEL

CAZZUOLE PARTE ANTERIORE ARROTONDATA
ROUNDED FRONT FINISHING TROWELS

MISURA MANICO LAMA

SHE Size Handle Blade

MT13511  406x102 mm DuraSoft® HIGH CARBON STEEL

MT13510  406x102 mm WOOD HIGH CARBON STEEL
MT13512  457x102 mm WOOD HIGH CARBON STEEL
MT13514  508x102 mm WOOD HIGH CARBON STEEL

MT13513  457x102 mm DuraSoft® HIGH CARBON STEEL

- \—_—‘/ MT13515 508x102 mm DuraSoft® HIGH CARBON STEEL

CAZZUOLE PER PISCINE
POOL FINIHING TROWELS

ART MISURA MANICO LAMA

’ Size Handle Blade
MT13174 356x89 mm DuraSoft® HIGH CARBON STEEL
MT12153  406x102 mm DuraSoft® HIGH CARBON STEEL
MT12152  406x102 mm WOOD HIGH CARBON STEEL

CAZZUOLE DI FINITURA

FINISHING TROWELS
‘ i . MISURA MANICO LAMA
,i' AiC Size Handle Blade

1 . - MT13229 356x102 mm DuraSoft®/CURVED  HIGH CARBON STEEL
MT13226 356x102 mm WOOD/STRAIGHT  HIGH CARBON STEEL
MT13246 406x102 mm WOOD/STRAIGHT  HIGH CARBON STEEL
MT13266 457x102 mm WOOD/STRAIGHT  HIGH CARBON STEEL
MT13230 356x102 mm DuraSoft’/BROKEN-IN  HIGH CARBON STEEL
MT13249 406x102 mm DuraSoft®/CURVED  HIGH CARBON STEEL
MT13269 457x102 mm DuraSoft®/CURVED  HIGH CARBON STEEL
MT13204 305x76 mm WOOD/CURVED HIGH CARBON STEEL
MT13446 305x127 mm DuraSoft®/CURVED GOLDEN STAINLESS STEEL
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CAZZUOLE MAGNESIO SMUSSATE
BEVELED END MAGNESIUM HAND FLOATS

MISURA MANICO
hiE Size Handle
MT14610 406x79 mm  DuraSoft®/STANDARD

NASINI PER GRADINI CON BORDI RICURVI

CURVED END HAND EDGERS
ART MISURA RAGGIO MANICO
' Size RADIUS Handle
MT14146 152x76 mm 10 mm DuraSoft®
MT14156 152x102 mm 10 mm DuraSoft®
MT14149 152x102mm 13 mm DuraSoft®

NASINI PER GRADINI CON BORDI DRITTI
STRAIGHT END HAND EDGERS

ART MISURA RAGGIO MANICO
’ Size RADIUS Handle
MT14288 203x152mm 13 mm DuraSoft®
MT14292 254x102mm 13 mm DuraSoft®
MT14294 254x102mm 19 mm DuraSoft®
MT14223 152x102 mm 10 mm DuraSoft®
MT14225 152x102mm 13 mm DuraSoft®
MT14226 152x102mm 3 mm DuraSoft®
FUGHE PER RAMPE
HAND GROOVERS
ART MISURA RAGGIO MANICO
’ Size RADIUS Handle
MT14102 152x76 mm 6 mm DuraSoft®
MT11790 150x90 mm 6 mm DuraSoft®
MT14107 152x111mm 6 mm DuraSoft®
MT14280 152x127 mm 13 mm DuraSoft®

LAMA
Blade

MAGNESIUM

LAMA
Blade

HIGH
CARBON
STEEL

LAMA
Blade

STAINESS STEEL
STAINESS STEEL
STAINESS STEEL
BLUE STEEL
BLUE STEEL
STAINESS STEEL

LAMA
Blade

STAINESS STEEL
STAINESS STEEL
ZINC
ZINC

MARSHALLTOWN
g =

69



70

CAZZUOLE DI FINITURA QLT

QLT FINISHING TROWELS
MISURA
SR Size
MT13818 356x102 mm
MT13819 406x102 mm
MT13837 457x102 mm
MT13802 356x102 mm
MT13803 406x102 mm
MT13804 457x102 mm
NASINI PER GRADINI CON BORDI
QLT CURVED END HAND EDGERS
MISURA RAGGIO
L Size RADIUS

MT10929  152x76 mm 10 mm
MT13824  152x76 mm 10 mm

NASINI PER GRADINI CON BORDI

MANICO
Handle

SOFT GRIP

SOFT GRIP

SOFT GRIP
WOOD
WOOD
WOOD

RICURVI QLT

MANICO
Handle

PLASTIC
WOOD

DRITTI QLT

QLT STRAIGHT END HAND EDGERS

MISURA RAGGIO

ART. Size RADIUS

MT13896 152x102mm 10 mm
MT13898 152x102mm 13 mm
MT13916 203x102mm 10 mm
MT13918 203x102 mm 13 mm
MT13920 203x102mm 19 mm
MT13928 203x152mm 13 mm
MT13972 152x102mm 10 mm

FUGHE PER RAMPE QLT
QLT HAND GROOVERS

MISURA RAGGIO

ART. Size RADIUS

MT13836  152x76 mm 6 mm
MT10953  152x76 mm 6 mm
MT11105  152x76 mm 6 mm

MANICO
Handle

WOOD
WOOD
WOOD
WOOD
WOOD
WOOD
WOOD

MANICO
Handle

WOOD
PLASTIC
SOFT GRIP

LAMA
Blade

CARBON
STEEL

LAMA
Blade

CARBON
STEEL

LAMA
Blade

STAINLESS
STEEL

BLUE STEEL

LAMA
Blade

STEEL



CERTIFICAZIONI E RICONOSCIMENTI - cermiFIcATIONS AND AWARDS
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Certifica
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Certifica

e

BARIKELL SRL

Via Antonio Ligabue, 14 - 41013 CASTELFRANCO EMILIA (MO) - Italy

Sede oggetto di Certificazione:
Via Antonio Ligabue, 14 - 41013 CASTELFRANCO EMILIA (MO) - Italy

Bureau Veritas Certification Holding SAS - Italy Branch certifica che il sistema di gestione
dell’organizzazione sopra indicata ¢ stato valutato e giudicato conforme ai requisiti della
norma di sistema di gestione seguente

I1SO 9001:2015

Campo di applicazione

e commercializzzazione di macchine e apparecchiature per la
lavorazione del pavimento civile e industriale.

IAF : 18

Data della certificazione originale: 26-Maggio-2025
Data di scadenza precedente ciclo di certificazione: NA

11-Aprile-2025
26-Maggio-2025

Data dell’Audit di certificazione / rinnovo:
Data d"inizio del presente ciclo di certificazione:

Soggetto al continuo e soddisfacente mantenimento del sistema di

gestione questo certificato & valido fino al: 25-Maggio-2028

Certificato Numero: IT342736 Versione: 1 Data di emissione: 26-Maggio-2025

e,

et

Indirizzo dell’organismo di certificazione: Viale Monza, 347 - 20126 Milano (M) Italia
Ufficio locale: Viale Monza, 347 - 20126 Milano (MI) Italia .

applicabili

Per controlare ( valiita

BARIKELL SRL

Via Antonio Ligabue, 14 - 41013 CASTELFRANCO EMILIA (MO) - Italy

Sede oggetto di Certificazione:
Via Antonio Ligabue, 14 - 41013 CASTELFRANCO EMILIA (MO) - Italy

Bureau Veritas Certification Holding SAS - Italy Branch certifica che il sistema di gestione
dell’organizzazione sopra indicata ¢ stato valutato e giudicato conforme ai requisiti della
norma di sistema di gestione seguente

1SO 45001:2018

Campo di applicazione

ione e di macchine e app i per la ione del
civile e industriale attraverso le fasi di movi materiale, io, collaudo ed

imballaggio.
Commercializzazione di accessori per edilizia.
IAF: 18, 29

Data della certificazione originale: 05-Dicembre-2025

Data di scadenza precedente ciclo di certificazione: NA
Data dell’Audit di certificazione / rinnovo: 27-Ottobre-2025
Data d'inizio del presente ciclo di certificazione: 05-Dicembre-2025

Soggetto al continuo e soddisfacente mantenimento del sistema di

gestione questo certificato  valido fino al: 04-Dicembre-2028

Certificato Numero: IT347667 Versione: 1

et
o s

Indirizzo dell’organismo di certificazione: Viale Monza, 347 - 20126 Milano (M) Italia
Ufficio locale: Viale Monza, 347 - 20126 Milano (i) Italia

sul campo di applicabili
consultando

Per controllare a valdita

Data di emissione: 05-Dicembre-2025

Certification

ion

t

ifica

Cert

BARIKELL SRL

Via Antonio Ligabue, 14 - 41013 CASTELFRANCO EMILIA (MO) - Italy
Certified site:
Via Antonio Ligabue, 14 - 41013 CASTELFRANCO EMILIA (MO) - Italy

Bureau Veritas Certification Holding SAS - Italy Branch certifies that the Management System
of the above organisation has been audited and found to be in accordance
with the requirements of the management system standards detailed below

1SO 9001:2015

Scope of certification

Design, production, and marketing of machines and equipment for civil and industrial floor
processing.

IAF : 18

Original Cycle Start Date: 26-May-2025
Expiry date of previous cycle: NA

Certification / Recertification Audit date: 11-April-2025
Certification/Recertification Cycle Start date: 26-May-2025

Subject to the continued satisfactory operation of the organization’s
Management System, this certificate expires on: 25-May-2028

Certificate No. IT342736 Version: 1 Revision date: 26-May-2025

L, 4B

Fapa) o s PR T W e

Certification body address: Viale Monza, 347 - 20126 Milano (M) Italy
Local office: Viale Monza, 347 - 20126 Milano (M) Italy

Further clarifcations regarding the scope of this certifcate and the applicabily o the management sstem
requirements may be optained by consulting the organizaton

o check the validity ofthis certifcate please double click or scan QR CODE

BARIKELL SRL

Via Antonio Ligabue, 14 - 41013 CASTELFRANCO EMILIA (MO) - Italy

Sede oggetto di Certificazione:
Via Antonio Ligabue, 14 - 41013 CASTELFRANCO EMILIA (MO) - Italy

Bureau Veritas Certification Holding SAS - Italy Branch certifica che il sistema di gestione
dell’organizzazione sopra indicata ¢ stato valutato e giudicato conforme ai requisiti della
norma di sistema di gestione seguente

I1SO 14001:2015

Campo di applicazione

i e di macchine e i per la i del i
civile e industriale attraverso le fasi di il i materiale, io, collaudo ed
imballaggio.
Commercializzazione di accessori per edilizia.
IAF: 18, 29
Sistema di gestione valutato secondo le prescrizioni del Regolamento Tecnico ACCREDIA RT-09

Data della certificazione originale: 05-Dicembre-2025

Data di scadenza precedente ciclo di certificazione: NA
Data dell’Audit di certificazione / rinnovo: 24-Ottobre-2025
Data d'inizio del presente ciclo di certificazione: 05-Dicembre-2025

Soggetto al continuo e soddisfacente mantenimento del sistema di

gestione questo certificato & valido fino al: 04-Dicembre-2028

Certificato Numero: IT347668 Versione: 1

Indirizzo dell’organismo di certificazione: Viale Monza, 347 - 20126 Milano (Mi) Italia
Ufficio locale: Viale Monza, 347 - 20126 Milano (MI) Italia

Utteriorichiarimenti sul campo di applicazione di questo certificato @ sufrequisit applicabill
Sistema di <o ot

Per controllare sul QR CODE apposita App

Data di emissione: 05-Dicembre-2025

AUTORITA GARANTE
DELLA CONCORRENZA
AGCM | E DEL MERCATO




CONTATTI / CONTACTS

BARIKELL S.r.l.

Via Antonio Ligabue 14-16-18
41013 Castelfranco Emilia (MO)
Italy

E-mail: info@barikell.it
www.barikell.it
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Segquici su / Follow us
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